Bienvenidos a Utilizar

Prefacio
Gracias por elegir este vehiulo.

Este manual de instrucciones es aplicable a
modelos de la serie del cubo ¥&5 Il. Antes de
utilizar el vehdulo por primera vez, les
detenidamente este manual de instrucciones
familiadese con la estructura, las diverse
funciones, los méodos de uso del coche y las norr
pertinentes de nuestra empresa lo antes posibl¢
usuario perder4 el derecho a reclamamau
indemnizacid por cualquier perjuicio causado por
incumplimiento de las instrucciones del manual
instrucciones o la modificacid sin la aprobacid c
nuestra empresa. El contenido del manual
instrucciones le ayudarda a dominar los méodc
corretos de conduccid y mantenimiento d
vehiulo, para que pueda disfrutar plenamente (
placer de conducir. Por favor, mantdgalc
correctamente despué de leer.

El manual de instrucciones tiene por obje
proporcionar a los usuarios instrucciones sobuse!
y mantenimiento de los vehdulos. Consulte
contrato de compra para conocer la configurac
espedica de los verdulos que comprd Si tiene
alguna pregunta sobre este automil y este mar
de instrucciones, comurquese con el concesione
de BAIC MOTOR.

Las im&enes, los datos y las instruccion
contenidas en este manual de instrucciones se aji
a la definicidn del producto en el momento de

elaboracid. En vista de la continua modificacid
mejora de los vehdulos por nuestra empresa

im@enes, los datos y las instrucciones contenidas
el manual de instrucciones son solo para
introduccid del méodo de uso, no como base pe
la aceptacid del pedido.

Nuestra empresa seguirda mejorando todos
modelos, por lo que nos reservambsierecho de
realizar cambios en ciertas partes de los vehiul
equipamientos o especificaciones té&nicas
cualquier momento. Por favor entienda. Los da
relacionados con el alcance de la entrega,
apariencia, el rendimiento, el tamafo, el peso,
consumo de combustible, las especificaciones y
funciones del vehiulo son contenidos correctos
partir del lanzamiento o listado. Es posible g
algunos de los equipamientos/caractestic
descritos en este artiulo no hayan sido instalados
su védulo (comurjuese con el concesionario de
BAIC MOTOR para obtener m& detalles). Todas |
informaciones, ilustraciones o descripciones en ¢
manual de instrucciones no se considera
compromisos legales.

Nuestra empresa declara solemnemente que ¢
(nica responsable de la revisidn de este manual
instrucciones y se reserva todos los derecha
intereses estipulados en la Ley de Propiel
Intelectual y el derecho a maodificarla.

Ninguna parte de este manual de instrucciones pt
ser reimpresa, repducida o traducida, reproducic
en un sistema de acceso piblico o transmitida
forma electrdrica, mecdica o de cualquier ot
forma sin el consentimiento previo por escrito
nuestra empresa.

En la descripcidn del texto de este manual
instrucciones “"pulsacidh corta" significa que e
tiempo de presit es inferior a 2 segundos y mayc
igual a 0,1 segundos, y "pulsacid larga" signifi
qgue el tiempo de presi; es mayor o igual a
segundos y menos de 1 minuto.

Las direcciones descritas en este nadnuae
instrucciones son todas las direcciones
conduccid de los vehdulos.

BAIC International Development Co., Lt
Julio de 2022
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Advertencia a los usuarios

1. Asegliese de realizar el sostenimiento
mantenimiento del vehiulo de acuerdo con"kbja
de informacid de mantenimierto

2. Para adaptarse a conductores de difere
tamafos, la posicid de conduccid debe ajustarse
la siguiente manera:

0 Ajuste del asiento delantero y trasero, ajuste d
altura y ajuste de la inclinacid del resigo.

0 Ajuste de posicid del volante.

0 Ajuste de posicidh de los espejos retrovisor
interiores y exteriores.

3. Poner el cinturd de seguridad es una garar
necesaria para que conductores yocupantes pu
conducir con seguridad. Los adultos debenqp los
cinturones de seguridad correctamente, y los ni
deben elegir y usar correctamente los sistema
sujecid para nifos y los cinturones de seguridad
acuerdo con los requisitos pertinentes de este me
de instrucciones.

4. Inspeccit previaa la conduccid:

0 Silas luces del vehtulo funcionan normalment
0 Limpieza de parabrisas y espejo retrovis
estado de funcionamiento del limpiaparabrisas.

0 Posicidh del &gulo de visidh del espejo
retrovisor.

0 Presidv de los neumdicos y desgastie los
neumdicos. El estado de los neumdicos afec
directamente a la potencia, la economd y el conft
de conduccidn de los veldulos, y estda m&
relacionado con la seguridad en la conducci
Utilice y mantenga las ruedas (incluidas las rueda
repwesto) correctamente de acuerdo con las norr
La presi;h de los neumdicos debe comprobar
cuando el neumédico estafid.

0 Nivel de aceite, refrigerante, Quido de frenos.
0 Estado de la bated.

5. Compruebe cada luz de alarma colocanda
botd de inicio/parada en el modtENCENDIDO'.

6. Funcionamiento del motor:

0 No haga funcionar el motor en un almac
cerrado durante mucho tiempo para evitar
envenenamiento por gas de cola.

0 Cuando la bated estd agotada, la unidad ¢
control electrénico del rotor y el motor de arranqu:
no funcionaré& normalmente y el motor no pod
arrancar.

7. Frenado:

0 Cuando el motor estaapagado, el dispositivo
refuerzo de vaad no funciona, la fuerza de pedal
del pedal aumentard significativamente y

eficiencia defrenado disminuiraconsiderablementt
Por lo tanto, estaterminantemente prohibido que
vehdulo se deslice hacia abajo con el motor apaga

0 Antes de salir del vehdulo, el vehdulo equipadc
con transmisid automdica debe detener el vehiulc
cambia la marcha a la posicidh de marchal",
aplicar el freno de estacionamiento y luego cami
la marcha a la march#®".

0 Enfrenadas de emergencia o frenadas en can
resbaladizos, el ABS puede evitar que las rueda
bloqueen, lo que es beneficigzara la estabilidad d¢
la direccicn de conducci, pero aun asideb:
conducirse con cuidado y seguridad.

8. Sobre la luz de alarma del
instrumentoss:

0 Sihay una luz de advertencia roja en el grupc
instrumentoss en conduccid (como: Freno,ige
temperatura del refrigerante, etc.), detégase
manera segura lo antes posible, verifique el vehdt
de acuerdo con las instrucciones de este manu:
instrucciones y comurguese con el concesionario
BAIC MOTOR si es necesario.

grupo «
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0 Sihayunduz de advertencia amarillaen el gruj 6 Respete estrictamente las normas de trdicc |nformacid de sugestitn

de instrumentos durante la conduccid, revise
vehdulo de acuerdo con las instrucciones de e
manual de instrucciones. Si es necesa
comurduese con el concesionario de BAIC MOTO
para realizar el manteninmio.

9. Accesorios elé&tricos:

0 Cualquier instalacién de accesorios elé&tricc
debe conectarse de acuerdo con la posicit
conexidh y el méodo de cableado especificadc
Dijase al concesionario de BAIC MOTOR.

10.Este vehjulo esté equipado con constédor
catatico. Estéestrictamente prohibido usar gasolir
con plomo, de lo contrario, dafardel convertidc
catatico.

11.Consejos sobre seguridad:

Piga las siguientes reglas de manejo importan
para ayudar a garantizar la seguridad de
conducores yocupantes durante todo el proceso!

conduzca con seguridad.

0 No conduzca después de beber alcohol o tor
medicamentos.

0 Observe la sefal de Hite de velocidad y ni
sobrepase el hite de velocidad.

12.Cuando pegue la peliula dentro del parabrisi
no permita que entre agua en el salpicadero;
coloque sombrillas mojadas, vasos de agua lleno
Huido en el salpicadero cuando use vehiulo
diariamente, de lo contrario, el agua que ingres:
salpgcadero puede darfar los componentes elétric
instalados en el salpicadero.

13.Sin autorizacid, nadie puede modificar, ajust
o desmontar partes del vehdulo sin permiso, pe
evitar fallas en el funcionamiento del vehtulo
lesiones personales. Dgse al concesionario d
BAIC MOTOR para el mantenimiento y |
modificacid del vehdulo. El concesionario de BAIC
MOTOR tiene las herramientas necesari
equipamientos de diagndtico, informacid d
mantenimiento y personal calificado.

"Peligro”, "Advertencia", "Atencid" y algunos
ghbolos especiales aparecerd con frecuencia
este manual de instrucciones. Se debe pre
especial atencidh a estos contenidos. Ignorar e:
instrucciones de advertencia puede causar lesit
persmales o dafos a su vehdulo.

"Peligrd’ significa que es probable que, si ho

siguen las instrucciones, se produzcan lesic
personales graves o incluso la muerte.

@ "Advertencid significa que la operaci;

peligrosa o insegura causaralesiones persanale
dafos al vetdulo.

"Atencim" proporciona informacia dil.
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Informacid grdica El equipamiento/funcid marcado cort™ solo se
aplica a algunomodelos o solo se usa como piez
opcionales o funciones opcionales para algu
modelos, consulte la configuracid real del vehdulc

Aviso de derechos del autor

Sin la autorizacid de los documentos escritos
BAIC International Development Co., Ltdesta
prohibido copiarlos, almacenarlos o difundirl
"Por favor haga esto" o "es{ electrdricamente o de cualquier otra forma.
operacid es factible". ©Derechos de autor deBAIC International
Development Co., Ltd

Las etiquetas, sefales e im@genes de este manue
instrucciones son solo para ilustracid y el conteni
es solo para referencia.

Logotipo Signo

"No haga esto" 8No deje que estq
suceda".

Para indicar un elemento en
diagrama.

La direcci;m del movimiento o
accid.

ALl ==20®
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Primer contacto con el veldulo

Exterior del vehdulo

1. Luz de vehdulo

2. Tapa del maletero

3. Cubierta de la sala de m&uinas

4. Ruedas y neumdicos

5. Ruedas y neumdicos

6. La ventana de vehiulo

7.Espejo retrovisor exterior electronico
8. Puerta de llenado de combustible




Primer contacto con el vehdulo

Interior del vehiculo
Salpicadero

1. Tweeter

2. Salida de aire acondicionado

3. Interruptor de combinacid de luces

4. Grupo denstrumentos

5. Pantalla frontal AR

6. Teclas de control multimedia

7. Interruptor de combinacid de limpiaparabrisas
8. Luz interactiva Af

9. Pantalla de control central

10. Caja de guantes

11.Bolsa de aire frontal del ocupante delantero



Primer contacto con el veldulo

12.Botd de control de salpicadero
13. Interruptor de ajuste de altura de los faros

14.Palanca de control de crucero de velocic
constante/adaptalile

15. Manija de apertura de la cubierta de la sala
m&uinas

16. Manija de bloqueo de ajuste del volante
17.Pedal de freno

18.Pedal acelerador

19.Interruptor de freo de estacionamient
electrdnico

20. Manijao de la marcha de cambios
21.Bolsa de aire frontal del conductor
22.Botd de inicio/parada




Primer contacto con el vehiulo
Botd de control de ventana

1. Interruptor de ajuste del espejo retrovisor

2. Interruptor de control del elevalunas elé&trico d
lado del conductor

3. Botd de control de bloqueo central de puertas




Primer contacto con el veldulo

Botd de control superior

1. Boté de rescate de emergencia (SOS)

2. Interruptor del parasol

3. Luz de lectura del conductor

4. Cénara de interiof

5. Interruptor de luz de advertencia de peligro
6. Luz de lectura del lado del copiloto

7. Interruptor de techo corredizo
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Inspeccit previa a la conduccit

Lo mejor es realizar una inspeccid de seguric
antes de que el vehdulo se vaya. Unos minutos
inspeccid ayudard a conducir coseguridad. Estas
inspecciones pueden llevarse a cabo solo con
familiaridad b&ica con todas las partes del vehdu
y una observacit cuidadosa.

Antes de que arranque el motor
Exterior del vehdulo:
0 Neumdicos:

Compruebe la presidh de los neumdicags si el
neumdico esta cortado, dafado o excesivamen
desgastado o abultado.

0 Luz de vehdulo:

Aseglrese de que los faros, las luces de freno,
luces de marcha atr, las luces direccionales y o
luces funcionen correctamente. Compruebe
direccid de la iluminacid de los faros.

0 Tuerca de la rueda:

Aseglrese de que no se pierdan ni se suelten tuel

En sala de m&uinas
0 Nivel de aceite:

Aseglese de que todos los niveles de aceite
vehdulo sean normales, como aceite de mot
refrigerantey Quido de frenos.

0 Estado de la bated y el cable:

Verifique la carcasa de la bated en busca de grie!
el terminal en busca de corrosid o suelto, verifiq
si la conexid del cable estden buenas condicion
Interior del vehiculo:

0 Verifique y asegiese de que la lengieta c
bloqueo y la hebilla se puedan sujetar firmemei
Aseglrese de que el cinturd de seguridad no e
desgastado o dafado.

0 En particular, asegrese de que la luz indicad
del salpicadero y la funcidn de
descongelaci®/deemparado funcionen
correctamente.

0 Verifique que el pedal tenga suficiente recorri
libre.

Despué de que el motor arranque
Antes de conducir:

0 Fuga de aceite:

Despué de detener el vehdulo por un tiempe
verifique si hay alguna fuga de combustiblegite,
agua u otro Huido debajo del vehiulo. El goteo dt
agua despué de usar el aire acondicionado es
fendneno normal. En movimiento:

0 Salpicadero:

Aseglrese de que las luces de advertencia roje
amarillas en el grupo de instrumentoss no es
ercendidas.

0 Freno:

Conduzca a baja velocidad mientras garantize
seguridad, presione el pedal del freno, verifique <
freno es confiable, el vehdulo no se desviaray ¢
freno no tiene un ruido anormal.

0 Ruido:

Preste atencid para verificar siethdulo tiene un
ruido anormal.
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Preseleccid de vehiulos de repuesto Si la puerta no se abre, la ventilacih se ddtén
., , automdicamente despué& de un peddo de tiempo
Operacit de velgulos de repuesto - ) )
. S Cerca del vehdulo, es posible que escuche
Funcid de preventilacid * . . ) :
., o o .~ sonido del intercambio de aire por parte del sopla
La funcid de la funcid de preventilacid es ventila g cyal es un fendneno normal: Esta funcié solo

automdicamente el aire en el compartimien pede habilitar una vez en un ciclo de encendido
deocupantes antes dee el usuario suba al autob(

La funcid de preventilacid se puede activar a trav
de la pantalla de control central. Despué& de acti
la funcid, la funcit se puede habilitar operando
tecla de desbloqueo de la llave de control rem
(primero presione la tecla de desbloqueoypocorto
tiempo para desbloquear el vehdulo, y luec
presione la tecla de desbloqueo por un tien
prolongado dentro de los 6 segundos) . Cuandt
abre la puerta, la ventilacid se detendraactivamer
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Blsqueda de llave de vehdulo

Cuando el vehdulo estaen un estado fortificadc
presione la tecla de bsqueda del vehifgQ)en la

llave inteligente dentro de una distancia de < 1t
(campo abierto). En este momento, la luz extealel
vehdulo se enciende y la bocina suena dos veces

Desbloqueo fuera del veldulo
Desbloqueo por botd de la llave inteligente

Tecla de desbloqu: Desbloquee la cerradur
de la puerta de todo el vehdulo.

Llave de bloqu: Bloguee la cerradurde la
puerta de todo el vehdulo.

Llave de desblogueo del malet: Presione
dos veces para desbloquear la tapa del maletero

del maletero manual); Abre o cierra automdicamel @

la tapa del maletero (tapa del maletero el&trica).

Clave de bisqueda deehdulo : Presione este
boté en el estado fortificado y el vehdulo emitiré
una alarma de sonido y luz para indicar la posic
del vehgulo.

EI control de desbloqueo se puede configu
para desbloquear la puerta delantera izquierd
desbloqueatodas las puertas. Esta funcit se pue
configurar a través de la pantalla de control centra

Después de desbloquear la puerta, en el modc
potencia del vehdulo dentro de los 30 segundos,
estado de todas las puertas, las tapas del malet
las albiertas de la sala de m&uinas no cambia
todas las puertas y las tapas del maletero se blog
automdicamente.

La llave inteligente contiene una llave mecdica, g
se puede utilizar en caso de emergencia. Si la |
inteligente no funciona, puedear la llave mecaica
para abrir la puerta.

Si se pierde la llave inteligente, comunjuese con
concesionario de BAIC MOTOR lo antes posit
para volver a emparejar la llave y evitar el robo
velhdulo.

@No pegue objetos (como pebiulas metdicas) qu

interfieran con las ondas electromagnédicas en
teclas inteligentes.

@No golpee otros objetos con llaves inteligente

No exponga la llave inteligente a alt

temperaturas a largo plazo, como en el salpicade
la cubierta de la cabina bajo la luzasddiirecta.
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S3No sumerja la llave inteligente nila llave en u 6 Déunos pasos hacia la izquierda o hacia Desbloqueo

fregadora ultrasdica.

@No coloque llaves inteligentes con dispositiv

gue emitan ondas electromagnéicas, como teldor
mdiles.

@ La decoracidn del vehdulo puede afectar I
distancia decontrol remoto del vehdulo (como une

peliula de vidrio metdico, etc.), elija la decoracit
adecuada del vehgulo.

@Cuando vuele con llaves inteligentes, aseg(r
de no jugar con llaves inteligentes en la cabi
Despué de presionar el boté, las aslde radio
emitidas por la llave inteligente pueden interferir c
el vuelo de la aeronave.

Es normal que el alcance efectivo de las lla
inteligentes se reduzca debido a la influencia
entorno externo. La falla a corto plazo de las lla
inteligenes puede deberse a la influencia de of
llaves, marcapasos u otros transmisores de radit
la llave inteligente falla, puede intentar lo siguient
0 Acéquese al vehdulo y vuelva a intentarlo. Er
clima lluvioso y con nieve, el alcance efectivo de
llaves inteligentes puede verse reducido.

derecha, mantenga presionada la tecla inteligen
vuelva a intentarlo. Si hay otros vehdulos u objet
entre la llave inteligente y el vehdulo, se puec
bloqueara transmisit de sefales.

0 Compruebe la bated en la llave.

Desbloqueo  inductivo
inteligente

Entrar con teclas inteligentes

de llave

L
——

Presione el &ea trasera de la manija exterior de
puerta con la llave inteligente y la manija oculta
desplegaraautomdicamenté& y la cerradura de le
puerta se desbloqueara

inductivo mediante llaves
inteligentes

Bienvenida inteligente

La funcidh de entrada inteligente de la puerta
puede abrir/cerrar a través de la pantalla de con
central. Despué de abrir, cuando el veldulo estée
un estado fortificado, lleve la llave inteligente al &«
de aproximadamente 1,5 ~ 2 metros dmémija de
la puerta delantera del vehdulo, y la manija oculta
desplegaraautomdicamenté& y la cerradura de le
puerta se desbloqueara
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Condiciones efectivas de la funcidh de

desbloqueo automéaico

—>
15~2m( |

Despué de cumplir con las siguientes condicion
se puede desbloquear automdicamente dentro de
~ 2 metros (&ea A) cerca del vehiulo.

1. No m& de 72 horas despué del estacionamie
(si el vehdulo no se usa durante m& de 72 horas, €
funcid se apaga temporalmente);

2. Al acercarse aleldulo, la llave inteligente no se
junta con el teléono mdil y la computadora portdil,
y no hay otras fuentes de interferencia cerca,;

3. La tecla de blogueo de la tecla inteligente no
presiona dos veces seguidas durante el peddo
blogueo (si laecla de bloqueo se presiona dos ve
seguidas en 2 segundos, la funcidh se apac
temporalmente);

4. La llave inteligente no se ha colocado en la z
de activacid del vehdulo (unos 4 metros cerca d
vehtulo) durante m& de 30 minutos. Si superasn
de 30 minutos, la funci;h se desactiva
temporalmente.

Si necesita colocar la llave inteligente en
veldulo desde el exterior, debe presionar la tecla
bloqueo de la llave inteligente dos veces er
segundos, apagar temporalmente la funcid
entrada inteligente y luego colocarla en el vehdulo

@Cuando la llave inteligente se encuentra fuera
veldulo, debe evitarse en el rango de activacid c
veldulo (unos 4 metros cerca del vehdulo, la lu:
indicadora roja de la llave inteligente parpadea
forma continua o intermitente, es decir, en la es
rango superior). Si debe colocarse cerca del vehit
es necesario presionar la tecla de bloqueo de la |
inteligente dos veces en 2 segundos para ap
temporalmente la funcid de entrada iligente para
evitar la pédida de energd de la bated de la llave
inteligente.

@ Si la funcidh de entrada inteligente es
desactivada en el vehdulo, debe volver a activarse
la Pantalla de control central, y la funcid de entra
inteligente desactivia temporalmente de otre
maneras se puede restaurar despué de abriry c
la puerta nuevamente.

Desbloqueo de emergencia

Las llaves inteligentes contienen llaves mecéic
gue se usan en emergencias. Si la llave inteligent
gueda sin enerd dalla debido a otras fallas, saqt
la llave mecdica y abra la puerta de la siguier
manera.

7 4
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Pasos para desbloquear/bloquear la puerta:

1. Mantenga presionado el botd de bloquéo y
apareceréla llave mecaica ;

AR
\ 4

2. Saque la llave mecaic¥ ;
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3. Al presionar el &ea frontal de la manija exteric 4. Introduzca una llave mecaica u otro objetopla 5. El cilindro de la puerta se desbloquea giranda

de la puerta, la manija exterior de la puerta en laranurade apertura de la tapa del cilindroy F el sentido contrario a las agujas del reloj, y

despliega; palanca hacia abajo hasta libdeatapa del cilindro; desbloquea girando en el sentido de las agujas
reloj.

Después de usar la llave mecdica, vuelva
colocarla.

Si la puerta e bloquea con la llave inteligente
se desbloguea y abre con la llave mecdica,
vehdulo entrard en estado de alarma. En es
momento, la llave inteligente debe colocarse er
caja del reposabrazos central con la sefal de arrar
de emergencia, y debpresionarse el botd dt
inicio/parada para liberarla.
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Puerta del vehdulo cerrada con llave
mecdica de emergencia

En caso de corte de enerd, la cerradura de la pu
delantera izquierda se bloquea con llave mecdic:

las otras tres puertas sedliean con cerradura ¢
emergencia por cerradura de puerta.

1. Saque la llave mecdica;

2. Abra la puerta, inserte la llave mecdaica en
interruptor de bloqueo de emergendia, gire la
cerradura de la puerta trasera izquierda en el ser
contrario alas agujas del reloj y gire las cerradur
de las puertas trasera derecha y delantera derec
el sentido de las agujas del reloj para bloquea
cerradura de la puerta;

3. Cierre la puerta.

Reemplazo de la baterd de la llave

Cuando la llaveinteligente tiene poca enerd, e
grupo de instrumentoss le recordaraque reemplac
bated. La operacit incorrecta dafarala llave al
reemplazar la bated. Se recomienda reemplazarlc
el concesionario de BAIC MOTOR.

Si lo reemplaza usted mismo,bieusar una bated
de litio CR2032.

@Tenga cuidado de no tocar la placa de circuito
control remoto, de lo contrario se puede gene
electricidad estéica y dafar la llave inteligente.
@No pierda ninguna pieza al reemplazar la batt
de la llave.

@Las bateds usadas deben eliminarse de acue
con las leyes locales.

@AsegL’rese de que los electrodos positivo
negativo de la bated de la llave inteligente est
instalados correctamente.

@No toque ni mueva ninguna parte de la lla
inteligente, ded contrario afectarala funcid de la
llave inteligente.

@Tenga cuidado de no doblar los electroc

cuando instale la bated de la llave inteligente y 1
pegue polvo ni aceite en la caja de la bated.

Méodo para reemplazar la bated de la llav
inteligente:

1. Retire la llave mecdaica,;

2. Haga palanca para abrir la tapa trasera de la |
inteligente con herramientas;
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3. Abra la tapa de la bates;

4. Retire la bated y evite tocar la placa de circui
y la abrazadera de la batead;

5. Evitetocar la superficie de la bated al instalar |
bated y lhpiela antes de la instalacid;Evite tocat
la superficie de la bated al instalar la bated °
hpiela antes de la instalacid;

6. Al instalar, aseglrese de que la cubierta de
bated estébien engranada para evitar la entrada
polvo y vapor de agua;

7. Despu& de reemplazar la bated, es necesa
probar si la funcid de la llave inteligente es norm.
Si la llave inteligente atn no funciona correctamen
comurquese con el concesionariade BAIC
MOTOR.

Desbloqueo dentro del vehtulo

Desbloqueo de la cerradura del control central de
la puerta

El botd de control de blogueo central ¢
puertas estaubicado en el panel de interruptores
elevador de vidrio de la puerta del conductor p
facilitar que el conductor desbloquee todas
puertas.

Cuando la puerta establoqueada, presione el bc
central de blogqueo de puertas, todas
puertas se desbloquean y la luz indicadora se ap:

@Nunca deje solos en el vehdulo a nifos o
persoms con dificultades de movilidad! Pued:
presionar inadvertidamente el botd E| de

bloqueo central de la puerta para bloquear la pue
En caso de emergencia, es diffil que los nifos o |
personas con dificultades de movilidad abandone
veldulo por simismos, y seram& difiil que otros

los rescaten despué& de que la puerta estécerrads

Desbloqueo automdico con el encendido apagad:

apagar

m—

= orftica de blogueo desps de apagar el fuego

Desblogueo de apagad

Despué de que el vehdulo se detenga, coloque
botdh de inicio/parada sin llave en el moc
"APAGADO" y la cerradura de la puerta del contr
central se puede desbloquear automdicamente. |
vehdulos equipados con manijas ocultas inductive
las manijas se desplegara automdicamente.

ﬂEI control de desbloqueo se puede configu
para desbloquear la puerta delantera izquierda er
vez o desbloquear todas las puertas en una sola
Esta funcidn se puedeonfigurar a través de la
pantalla de control central.
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Desbloqueo de la manija interior de la
puerta

Cuando la puerta estadbloqueada, es necesario
dos veces de la manija interior para abrir la put
desde el interior del vehdulo. Tire una vezara
desbloquear la puerta y tire dos veces para abr
puerta. Cuando la puerta estédesbloqueada, tire ¢
manija interior una vez para abrir la puerta.

@Cuando la puerta establoqueada, es imposi

abrir la puerta tirando una vez de la manija inter
En este momento, no siga tirando con fuerza
evitar dafar el mango interior.

Desbloqueo automdico de colisi;

Durante el proceso de conduccid del vehdulo, si
bolsa de aire se infla debido a una colisidn, las cuz
cerraduras de las puertase desbloqueard
automdicamente y las manijas del vehtulo equipac
con manijas ocultas por induccidh se desplega
automdicamente.
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Abra el maletero
Las llaves inteligentes abren el maletero.

Presione la tecI de desbloqueo de la tapa d
maletero en la llave dos veces para abrir la tapa
maletero automdicamente.

@En el proceso de apertura, presione el botth
maletero de la llave dos veces y luego deteng
accid.

@ Cuando la tapa del maletero comienee
abrirse/cerrarse, el vehiulo sonara

Abrir y cerrar la tapa del maletero continuamel
muchas veces puede hacer que la protecci tém
de la tapa del maletero deje de funcionar. Por fa
no opere continuamente muchas veces.

Para vehdulos sin madtero el&trico, presione lz

tecla S| de desbloqueo de la tapa del malet
en la llave dos veces, desbloquee la tapa del male
y jale la tapa del maletero para abrirla.

Interruptor de apertura del maletero

Cuando se haya desbloqueado todo el vehdalc
tenga una llave inteligente, presione el botd
apertura en la tapa del maletero para al
automdicamente la tapa del maletero.

@En el proceso de apertura, presione nuevam
el botd de apertura para detener la accid.

Para vehiulos sin maleterel&trico, presione el
botdh de apertura en la tapa del maletero p
desbloquear la tapa del maletero y jale la tapa
maletero para abrirla.

La pantalla de control central abre el
maletero.

Pulse brevemente el botd de apertura del malet
para abrir automdicamente la tapa del maletero.

@ Cuando el dono del bothw de apertura de
maletero e@ la tapa del maletero estacerrad
Eldono es@, y la tapa del maletero estaabiert

Para veldulos sin maletero elé&trico, presione
boté de desbloqueo de la tapa del maletero er
Pantalla de control central para desbloquear la 1
del maletero yale la tapa del maletero para abrirla
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Funcid antipinzamiento

En el proceso de abrir y cerrar el maletero, s
encuentran obst&ulos, la tapa del maletero
movera en reversa, y en el proceso
movimiento, si se encuentran obst&ul
nuevamente,a tapa del maletero dejarad
moverse.

Configuracit de funciones

La Pantalla de control central puede configu
la apertura/cierre de las funciones de aper
elétrica, deteccid de llave y alarma de luz ¢
la tapa del maletero.

Insinuaciéd de problemas

Cuando el botd de inicio/parada sin llave e
en el modo "ENCENDIDO" y la marcha n
estden P, presione el interruptor abierto en
tapa del maletero y la tapa del maletero nc
puede abrir. El salpicadero muestra "Por fav
cambie a marcha P".

S cuando el vehdulo no estaen la marcha
despué& de arrancar, la tapa del maletero ne
puede abrir/cerrar a través del interruptor.

La induccid de llave inteligente abre el maletero

A travé de la pantalla de control central, la funci
de apertura por induccid de la tapa del malett
el&trico se puede encender/apagar, y se pu
configurar el modo.

0 Al abrir el modo 1, lleve la llave inteligente i
aea de deteccidh de 0,5 m de la tapa del malete
luego salga de esta dea e ingrese nuevamente al
de deteccidn, y la tapa del nakro elétrico se abrira
automdicamente.

Desde la primera hasta la segunda entrade
accid debe completarse en 10 segundos.

0 Al abrir el modo 2, coloque la llave inteligente ¢
el &ea de deteccid de 0,5 m de la tapa del malete
permanezca en $ugar durante m& de 6 segundos
la tapa el&trica del maletero se abril
automdaicamente.

Después de entrar en el &ea de deteccid, la I
de freno de posicid alta se enciende para indicar
se ha entrado correctamente.

Para mejorar la precisid la sensibilidad de la
distancia de deteccid, es necesario colocar la lli
cerca de la cintura y debajo.

Establezca la altura del maletero*

Utilice el ajuste del interruptor de apertura ha
adentro

-

1-

.

Durante el proceso de apertura/cierre del malet
presione el interruptor de cierre en la tapa
maletero durante 3 segundos durante un tier
prolongado y la altura actual se configure
correctamente.
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Use la Pantalla de control central para configurar Carga Espacio de almacenamiento del maletero
lluminacid del maletero Compartimento de alma@namiento del maletero

La altura de apertura del maletero se pu

configurar a través de la pantalla de control centra Cuando se abre la tapa del maletero, la luz Los compartimentos de almacenamiento
maletero se enciende automdicamente y cuandc maletero estdn ubicados a ambos lados del male
cierra la tapa del maletero, la luz se apa y se usan para guardar botellas de bebidas vy ¢
automdicamente. artulos.

@Cuando el motor no estéen marcha, no enciet
la iluminacid interior durante mucho tiempo pa
evitar la pédida de ener@ de la bated.
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Compartimento de almacenamiento de la Cortina de objetos
caja de herramientas del maletero

M e £ L LTI RN L L S

N\ ot \‘v' =
Tire de la cortina del maleteren la direccidn de la Sostenga ambos extremos de la persiana del mal

El compartimiento de almacenamiento de la caje flecha y féla en la ranura de fijacid de la placi Y comprhalos en la direccid de la flecha, ptire la
herramientas del bad estadispuesto debajo de embellecedora central del montante C para cubrir persiana del maletero para aumentar el volumen

placa de la cubierta del bad, que se puede L artiulos del maletero. maletero.
despué de quitar la placa de la cubierta del malet:
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Almacenamiento de sombra

Tire la placa de la cubierta del maletero y lue
coloque la cortina de cubierta en la ranura de la tal
de posicionamiento de la caja de herramier
integrada.Articulos prohibidos.

Articulos prohibidos

@Estéprohibido colocar materiales inflamablgs
explosivos en el vetdulo. Tales como encendedo
de gas, gasolina de repuesto, alcohol, cerveza,
Especialmente en verano caluroso, la tempera
dentro del vehdulo es muy alta, lo que haraque
contenedor sellado explote o provoque un incend

Cuando se utilizan vehdulos para transport
mercands o equipaje, es necesario fijar eficazme
las mercands o el equipaje. Ademd&, dek
distribuirse uniformemente cuando se coloca, par:
causar una carga desigual de los vehjulos. L
artiulos colocados en el maletero se pueden fijar ¢
ganchos de fijacidn de equipaje, para no afectal
conduccid de los vehiulos debido a la sacudida c
equipaje.

Coloque las mercands y el equipaje en
maletero tanto como sea posible y arr@lelos
manea efectiva.

@ No almacene mercands peligrosas con
recipientes de gasolina y latas de aerosol er
veldulo para evitar incendios.

@ No conduzca cuando el vehdulo est

sobrecargado, para no afectar el frenado del vehd
debido a una inercia excesiva.

@No conduzca cuando el vetgulo tenga una car
muy desigual, para evitar perder el equilibrio al gir

@No coloque mercand@s o equipaje directamer
sobre el techo para no dafar la estructura del tect

@No coloque objetos sobre el salpicadero p

evitar que caigan en el espacio operativo de los
del conductor durante la conduccidn.
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Cerrar el maletero
Cierre elé&trico del maletero*

Cuando el maletero esté abierto, presione
interruptor de cierre en la tapa del maletero, presi
el boté deapertura del maletero en la Pantalla
control central o presione dos veces el boté
desbloqueo de la tapa del maletero en la Il
inteligente para cerrar automdicamente la tapa
maletero.

Cuando el maletero estéabierto, presione dos ve
el interruptor de cierre en la tapa del maletero y
tapa del maletero no se cerrard temporalmer
Despué&s de que el conductor salga del aea
deteccid con la llave inteligente, la tapa del malete
se cerrara

@Si la tapa del maletero estacerrado, presia@h

botdn de la llave del maletero dos veces o presion
interruptor de apertura nuevamente, la tapa

maletero dejarade funcionar.

AI cerrar la tapa del maletero, preste atenc
para evitar atrapar los dedos de otras personas y
artiulos en el maletero.
La apertura/cierre de la tapa del maletero pu
hacerse manualmente.

La funcidh de apertura y cierre elé&trico de |

tapa del maletero solo puede funcionar normalme
cuando la marcha estaen P.

Cierre de maletero manual*

1. Presionesuavemente la tapa del maletero ce
del parachoques trasero;

2. Presione ligeramente la tapa del maletero h:
adelante y hacia abajo con ambas manos |
cerrarla. Despué& de cerrar la tapa del maletero
dono de recordatorio de maletero abierto gse
muestra en el grupo de instrumentoss desaparec

Notas sobre el maletero

@ Mantenga la tapa del maletero cerrada
conduccid. Si se abre la tapa del maletero,
equipaje en el maletero puede salir despec
accidentalmente durante la conduccidglee puede
ocasionar accidentes o pé&didas.

@Estéterminantemente prohibido llevarocupant
en el maletero, de lo contrario causaraf&ilmen
lesiones graves o incluso la muerte en caso
frenado de emergencia o colisid.

@No deje nifos en el maleteroi Bs nifos quedan

encerrados accidentalmente en el maletero, pue
sobrecalentarse o asfixiarse.
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ﬂAI utilizar el maletero, se deben observar |

siguientes precauciones, de lo contrario, las parte:
cuerpo pueden quedar atrapadas y pueden c:
lesiones graves:

0 Cuando la tapa del maletero se abre hacia ari
la tapa del maletero se levantarahasta la posic
completamente abierta, asique preste atencid a
seguridad superior.

0 Antes de abrir la tapa del maletero, retire
objetos extafos (como nieve o hielo) de la tapa d
maletero para evitar lesiones por pellizcos.

ﬂCuando haya demasiados objetos en el male
y no estéseguro de que los objetos vayan a golg
la tapa del maletero, sujete la tapa del maletel
intente cerrarla l@amente para asegurarse de ¢
estabien antes de cerrarla.
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Abra la puerta

Después de desbloguear la puerta, la manija
despliega automdicamente. En este momento, tire
la manija para abrir la puerta

@Si la manija exterior de la puerta no pue

extenderse, presione la zodelantera de la manij
correspondiente para extender la manija exterior.

En condiciones de fid severo en invierno, ¢
hielo en la manija de la puerta puede hacer que r
abra. Para evitar que se forme mucho hielo er
interior de las manijas de las puertas, s&ue
después de lavarlas, sople el agua del interiol
limpie las gotas del exterior de las manijas y
puertas. En caso de congelacid y no poder abrir
requieren las siguientes operaciones:

1. Quite elhielo en el exterior y el espacio de
manija de la puerta.

2. Presione con fuerza la parte delantera de
manija de la puerta para romper el hielo.

3. Presione el desbloqueo remoto para ver si sal
no, golpee la parte delantera y trasera de la mdmij
la puerta con su pufo para romper el hielo hasta
la manija de la puerta salga.

4. Despué de gue se salga la manija de la puerti
se acumulan cubitos de hielo en el interior, hpiel
primero y luego abra y cierre la manija de la pue
variasveces para asegurar el retorno completo.



[luminacid de bienvenida
Luz de bienvenida
Luz exterior de bienvenida

Bienvenida inteligente

Las luces exteriores de bienvenida del vehdulo

pueden encender/apagar a través de la pantalle
control central. Despué& de abrirlo, lleve la llay
inteligente al &ea de deteccit del vehdulo y la lu:
seencendera

Luz interior de bienvenida

Las luces interiores de bienvenida del vehiulo

pueden encender/apagar a través de la pantalle
control central.

Cuando el vehiulo estaapagado, la luz de lectu
delantera se enciende al desbloquear el vehooio

el control remoto Al cerrar la puerta y arrancar
vehdulo, la luz de lectura delantera se apaga.

Luz de ambiente*

El usuario puede seleccionar el color de la luz
ambiente y ajustar drillo de la luz de ambiente .
través de la pantalla de control central. Tambi
puede seleccionar el modo inteligente pi
seleccionar el efecto de luz ambiental en diferer
escenas. Al mismo tiempo, en otras configuracior
puede activar/desactivar sla funciones de
recordatorio de apertura de puerta, recordatoric
apertura de velhdulo, recordatorio de cambio 1
modo de conduccid, luz interactiva Al, cambio ¢
tema, etc.

Entrar en el veldulo
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Cinturd de seguridad
Ajuste de altura del cinturd de seguridad*

Mediante el uso del dispositivo de ajuste de la ali
del cinturdh de seguridad, la altura del punto

apoyo del cinturd de seguridad se puede ajustar |
adaptarse a la altura de los hombros de difere
conductores yocupantes. Los pag@sa ajustar la
altura del cinturd de seguridad son los siguientes

1. Sujete el inferior del bloque gu del reguladc
W

2. Pulse el boté de blogueo en la parte superior
bloque gud W y manténgalo pulsado;

3. Mueva el bloque g hacia arriba lyacia abajo
para ajustar el arné a la posicid correcta;

4. Afloje el bloque gua del regulador;
5. Despué& de completar el ajuste de altura, tire «
fuerza del cinturd de seguridad y compruebe si
ajustador estafirmemente bloqueado.

@Los conductoreno deben ajustar la altura de I
cinturones de seguridad en conduccid.

Ponga su cinturdh de  seguridad
correctamente

Poner los cinturones de seguridad delanteros

Antes de usar el cinturd de seguridad, ajuste la p:
delantera y trasera del asientls altura y la
inclinacid del respaldo a la posicid adecuada.

La parte superior del arné se aprieta contra el pe
y a travé de los hombros, la parte inferior del arr
se aprieta contra las caderas y no debe aplicarse
el abdomen. El uso incog® de los cinturones di
seguridad no solo no puede brindar proteccid, s
gue tambié puede causar otras lesiones graves.

No envuelva su cinturd de seguridad cuando lo u
Envolver el cinturh de seguridad alrededor c
cuerpo aumentard la presi;v dekinturdg de
seguridad sobre el cuerpo y reducira el efec
protector del cinturd de seguridad.

ﬂLos cinturones de seguridad deben ajustars
m& apretado posible sin afectar la comodidad, p
que desempefen un mejor papel protector. Si
cinturd de seguridad no estabien abrochado,
efecto de proteccid se reduciraconsiderablement
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Bloqueo del cinturdh de seguridad

Ajuste del cinturdh de seguridad

Desbloqueo del cinturé de seguridad

Tire lentamente del cinturd de seguridad para saci
del retractor, luego inserte la lengieta de bloqueo e
hebilla hastajue se escuche un "clic" y luego tire c
cinturd de seguridad hacia atr& para confirmar q
se ha bloqueado correctamente.

Tire suavemente del cinturh de seguridad pi
ajustar la longitud del cinturd de seguridadorP
favor, ajistelo a una posicidh cdnoda segin se
necesario.

Baje la correa de la entrepierna del cinturd
seguridad tanto como sea posible a travé de
cadera y luego tire la seccit superior del cintur
de seguridad para que la seccid inferior@eturd
de seguridad quede cerca del cuerpo. De
manera, la fuerte pelvis del cuerpo humano pu
soportar un mayor impacto, reduciendo asi
probabilidad de lesiones internas en el abdomen

Presione el botdrojo en la hebilla para desbloque
el cinturd de seguridad. Despué& de desbloquea
cinturdy de seguridad, empuje el cinturd d
seguridad correctamente en la direccit del puntc
fijacidn y el cinturdh de seguridad se retraer
automdicamente en ektractor.
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Poner los cinturones de seguridad traseros

Los cinturones de seguridad traseros se ponen (
misma manera que los cinturones de seguri
delanteros.

Los nifos ponen los cinturones de seguridad

Este modelo esta equipado con cinturones
seguridad disefados para adultos, se recomienda
los nifos menores de 12 afos y de hasta 1,5 mei
de altura utilicen sistemas de retencid infan
especialmente adaptados.

Las mujeres embarazadas ponen los cinturones d
seguridad para las mujeresembarazadas

_

Si el
embarazadas, para proteger la seguridad de
mujeres y sus fetos, el cinturd de seguridad de
pasar uniformemente a través del pecho y pasar
delante de la cadera lo m& bajo posible, y lue
extenderse y adherirse a é, para que la parte infe
del abdomen no se vea afectada por la presid.

conductor y elocupante son mujer

Precauciones con el cinturé de seguridad

Todos los asientos de este vehiulo estdn equipac
con cinturones de seguridad de tres puntos.

La altura delpunto de apoyo del cinturd de
seguridad delantero de algunos modelos es ajusi
y el pretensor estdinstalado en el retractor en
extremo inferior de algunos modelos.

Los cinturones de seguridad traseros de algu
modelos tienen la funcid de pretexdo y limitacid
de la fuerza.

Para garantizar la seguridad en la conduccid, to
los conductores yocupantes deben po
correctamente los cinturones de seguridad.

Poner el cinturé de seguridad correctamente pu
confinar al ocupante en la posicid cecta, evitando
eficazmente las colisiones con el interior del vehtu
y absorbiendo una gran cantidad de energ cinéic
reduciendo el grado de lesid del ocupante.



Paseos en veldulo

Al mismo tiempo, poner correctamente |
cinturones de seguridad tambié es un rsgai
previo importante para que las bolsas de
desempefen un papel protector. En el momento
despliegue de la bolsa de aire, la posicid del cuel
la postura sentada y los movimientos de
conductores yocupantes tienen una gran influenci
el efecto de proteccid de la bolsa de aire. Poner
cinturones de seguridad incorrectamente y la pos
de conduccid anormal, pueden provocar que pa
vulnerables como la cabeza y el cuello de
conductores yocupantes del vehiulo se lesiont
cuandose despliega la bolsa de aire, se lesiona pt
fuerza de impacto generada instant@eamel
especialmente para los nifos, que puede ser fate
el cinturd de seguridad puede atar la parte supe
del cuerpo de los conductores yocupantes a tiel
en ¢ momento de la colisid, para garantizar que |
personas en el vehdulo esté dentro del rango
proteccidh despué de que se despliegue la bolse
aire, para que la bolsa de aire puede desemperfi
papel m& ef efectivamente.

mPara reducir el riesgde accidentes, se debe
observar estrictamente los siguientes puntos:

0 El conductor y los ocupantes deben poner
cinturd de seguridad en todo momento mientras
vehdulo esté en movimiento. De esta forma, s
pueden reducir las lesiones provocadasffgoradas
de emergencia y accidentes de trdico.

0 Esta terminantemente prohibido que dt
personas pongan el mismo cinturd de seguric
(incluso para nifos).

0 Las mujeres embarazadas o las personas
necesitan atencid tambié deben poner cinturor
de seguridad. Si no pone el cinturd de segurid:
puede sufrir lesiones graves.

0 Quese la ropa suelta y pesada (como el abrig
antes de poner el cinturdh de seguridad, para
afectar el ajuste entre el cinturd de seguridad y
cuerpo y su funcidprotectora.

0 Cuando ponga el cinturdh de seguridad,
cinturdh de seguridad no debe presionar obje
fragiles o afilados (como anteojos, boljrafos, etc.’
de lo contrario, los ocupantes pueden sufrir lesior

0 Los cinturones de seguridad deben masrtsn
limpios en todo momento. Los cinturones
seguridad muy sucios pueden hacer que el retre
se enrolle con dificultad.

0 Aseguese de que el casquillo de la hebillano e
atascado por ning(n objeto extrafo, de lo contrari
la lengieta de bloquemo se puede insertar en
hebilla.

0 El perno del cinturdh de seguridad debe es
correctamente insertado en la hebilla. Poner
cinturdh de seguridad incorrectamente afectara
proteccid del cinturd de seguridad.

0 Sila correa del cinturd de segdad estéfloja o
agrietada, el perno de fijacit estéflojo y la funcid
de retracci falla, el cinturdh de seguridad n
brindaraproteccid en caso de accidente y todas
partes del cinturd de seguridad deben revisa
regularmente en busca de inidgd.

0 Despu& de una colisi;v grave, dijase al
concesionario de BAIC MOTOR para reemplazatr
cinturh de seguridad usado o el cinturd c
seguridad estirado. Incluso si no hay u
deformacidh obvia en apariencia, necesita
reemplazada. Adem&, comyebe el dispositivo de
sujecid del cinturd de seguridad.

0 Estd terminantemente prohibido repare
desmontar e instalar las piezas del retractor o
cinturh de seguridad por su cuenta. Es
terminantemente prohibido cambiar el cinturd «
seguridad d cualquier forma. Dijase al
concesionario de BAIC MOTOR para |
mantenimiento de las piezas del cintur
seguridad.

Consecuencias de no llevar cinturd de seguridad

Mucha gente piensa que en caso de una colisid I
pueden sostener sus cuerpos sos propias mano:
para evitar lesiones, Ip cual es un entendimier
errheo!

Los conductores yocupantes sin cinturones
seguridad seguird avanzando a la velocidad ante
a la colisidh debido a la inercia posterior a la colisit
del vehdulo. En estemomento, el veldulo no se
mueve a la misma velocidad que los conductc
yocupantes, lo que puede causar lesiones a
conductores yocupantes.
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Incluso si la velocidad es muy baja, en caso
colisid frontal, la fuerza que act(a sobre el cuerj
humano es muy grande y los conductores yocupa
no pueden sostener sus cuerpos con las manos
conductores yocupantes que no usen cinturone
seguridad serd lanzados hacia adelante y golpec
contra el volante, el salpicadero, el parabrisa:
cuabjuier cosa que se encuentre en el camino.

Comprobacid de la fiabilidad del cinturd de
seguridad

El retractor del cinturédh de seguridad bloqueara
deslizamiento del cinturd de seguridad cuando
encuentren las siguientes tres condiciones:

0 Alsacar pidamente el cinturd de seguridad de
retractor.

0 Cuando el vehdulo desacelera bruscamente.

0 Cuando el retractor del cinturéd de seguridad
inclina en un &gulo grande.

Para comprobar la fiabilidad del cinturd d
seguridad, sujete la parte superitsl cinturd de

seguridad y tire de é rpidamente. En este momen
el retractor debe trabar el cinturd de seguridad. €
retractor no puede trabar el cinturd de segurid
difase al concesionario de BAIC MOTOR para qu
lo inspeccionen o lo reparen

Funcié de limitacid de la fuerza de precarga del
cinturé de seguridad*

Los cinturones de seguridad de algunos mod:
esté equipados con dispositivos limitadores
fuerza de pretensado, que esté equipados |
asegurar que los cinturones de segqdidujetan el
cuerpo del ocupante en caso de colisid. Cuandt
gravedad del accidente de colisid alcanza un cie
nivel, se puede iniciar el dispositivo limitador ¢
fuerza de pretensado, y el retractor tensarael cintu
de seguridad y ralentizara einovimiento hacia
adelante de los ocupantes. Si la fuerza de aj
supera cierto hite, el dispositivo limitador de fuerz
relajarael cinturd de seguridad y reducirala fuerz
que actla sobre el cuerpo.

Cuando se activa el dispositivo limitadore derfae
de pretensado, puede emitir humo blanco, lo cue
un fendmeno normal y no significa que el vehdul
tenga un incendio, por lo que no debe preocupar

@ Los cinturones de seguridad con funcid «
pretensado solo se pueden utilizar una vez. Se «
reanplazar un nuevo cinturd de seguridad despi
de que se detone el pretensor.

@ El pretensor del cinturdh de seguridad
calentardamucho despu& de la detonacid, asgue r
togue las partes correspondientes durante ve
minutos despué& de la detonacidel pretensor.
Mantenimiento de cinturones de seguridad
Compruebe regularmente si el cinturd de seguric
y todos sus componentes (como hebilla, pesti
retractor, cincha y dispositivo de ajuste de altura
cinturd de seguridad) funcionasorrectamente.

Reemplace todo el conjunto del cinturd c
seguridad si encuentra partes dafadas del cintur@
seguridad, correas rotas u otros dafos.
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Mantenimiento y desguace de dispositivo de
pretensado de cinturones de seguridad

En caso de las giiientes situaciones, dijase a
concesionario de BAIC MOTOR para realizar
mantenimiento lo antes posible:

0 Se produje un accidente en la parte delanters
vehiulo (sombreado en la figura), pero el pretens
del cinturd de seguridad no funciona.

0 El pretensor del cinturd de seguridad y I
componentes circundantes estd rayados, agriete
u otros.

Para cualquier trabajo en el retractor del cinturén
seguridad con dispositivo de pretensid, dijase .
concesionario de BAIC MOTOR, de lo conteares
posible que el dispositivo de pretensid no funcio
correctamente en caso de accidente.

Cuando necesite desechar el pretensor, debe cui
con las normas de seguridad pertinentes.
concesionario de BAIC MOTOR estafamiliarizad
con las normas dseeguridad pertinentes y puec
brindarle un servicio de consulta.

ﬂSi el retractor del cinturé de seguridad ¢
reparado por un taller de reparacid o personal
profesional sin la autorizacidh de BAIC MOTOR,
si el retractor del cinturé de seguridad Be usa
correctamente de acuerdo con las normas, el rie
potencial de accidentes aumentara

@No estapermitido reparar, desmontar o insta

por cuenta propia los cinturones de seguridad o
componentes del retractor del cinturd de segurid

Paseo erprimera fila
Posicit correcta del conductor en el asiento

La postura de asiento correcta de los conduct
puede reducir la fatiga de conduccid y garantizal
seguridad de conduccit de los vehdulos.

Para garantizar la seguridad de los conduct
yocupantes, los conductores deben realizar
siguientes operaciones antes de conducir vehdulc

0 Ajuste el asiento hacia adelante y hacia atr&
una posicid adecuada, de modo que la articulac
de la rodilla pueda presionar completamente el pe
del acelerador y el pedal del freno en un est:
ligeramente doblado.

0 Ajuste el respaldo a un &gulo adecuado,
modo que el respaldo pueda encajar completam
con el respaldo.
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0 Ajuste el respaldo a un dgulo adecuado,
modo que el respaldo puedncajar completament
con el respaldo.

0 Ajuste el espejo
adecuada.

0 Ponga su cinturd de seguridad correctamente

retrovisor a la posicic

@Para reducir el riesgo de accidentes y lesione:
deben observar estrictamente los siguientes punt

0 La distancia entre el pecho del conductor y
volante no debe ser demasiado pequefa, de
contrario, la bolsa de aire no puede brindar 1
proteccidh efectiva y puede causar lesiones
conductor.

0 El conductor debe mantener sus manos en el
exterior del vahnte (posiciones 9 y 3 del reloj) €
todo momento para asegurarse de que todos
salpicaderos y luces indicadoras en el grupo
instrumentoss se puedan ver.

0 Cuando el vehtulo estden marcha, el conduct:
no debe ajustar el asiento. Si es necesaisieael
asiento en la posicidn correcta despué& de que
vehdulo se detenga y luego comience a conducir.

0 Durante la conduccid, el respaldo del asiento
debe inclinarse demasiado. Debe poner usal
cinturd de seguridad correctamente y mantener |
posici sentada correcta para evitar lesiones dur:
el frenado de emergencia.

Posicit correcta del lado del ocupante en e
asiento

Para garantizar la seguridad de la conduccid,
ocupantes delanteros deben realizar las siguie
operaciones:

0 Ajuste el asiento de modo que el ocupa
delantero esté a una distancia adecuada
salpicadero, para brindar la proteccid de seguric
m& efectiva cuando se dispara la bolsa de aire.

0 Ajuste el respaldo del asiento para que el resp:
encaje con dlespaldo.

0 Ponga su cinturd de seguridad correctamente

0 Ambos pies deben colocarse en el espacio |
los pies frente al asiento delantero.

Para reducir el riesgo de accidentes y lesione:
deben observar estrictamente los siguientes punt

0 Los oapantes delanteros no deben es
demasiado cerca del salpicadero, de lo contraric
bolsa de aire no brindarauna proteccit efectiva
incluso puede causar lesiones a los ocupa
delanteros cuando se despliegue.

0 Durante la conduccid, el respaldeldasiento no
debe inclinarse demasiado. Debe poner usal
cinturd de seguridad correctamente y mantener |
posicid sentada correcta para evitar lesiones dur:
el frenado de emergencia.

Ajuste del asiento delantero

El ajuste correcto del asientgarantiza que el
cinturd de seguridad y el sistema de bolsas de .
esté completamente protegidos.

ﬂNunca coloque nada debajo del asiento.

ﬂAI ajustar el asiento, preste atencid al persol
o los artiulos detr& del asiento, para no caus
lesiones pesonales o dafos a los artfulos.

@Después de ajustar la posicit del asiento, inter
mover el coji del asiento y el respaldo hacia adelal
y hacia atr& para asegurarse de que el asiento
bloqueado de manera confiable.

Posicin del asiento cuandese mide la
profundidad del coji del asiento, es decir, |
posicid de disefo: El agulo del respaldo es de 2
y la posicid delantera y trasera es la posicid en
que el asiento se ajusta hasta el final y luegc
desliza hacia adelante 50 mm.
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Fila delantera: El &gulo m&imo de ajuste de
respaldo del asiento €35#) que se puede gira
hacia adelante (22,5#) y hacia atr& (52,582) en
posicid de disefo.

Fila trasera: La fila trasera tiene respal

dividido, el d&gulo del respaldo es ajustatgn dos
velocidades, el coji del asiento se puede girar ha
adelante y el respaldo se puede bajar.

Ajuste elé&trico del asiento*

Interruptore A:

El asiento puede ajustarse pulsando el interruptc
en cada direccit indicada por la flecha.

el asiento se ajusta hacia atr¢ Regulacit el&trica del apoyo lumbar*
el asiento se ajusta hacia arrik

Direccit

W
Direccidn Y

Direccidn § el asiento se ajusta hacia adelar
Direccidn Y el asiento se ajusta hacia abajo.

Interruptore C:

Presione el interruptor en todas las direcciqraas
ajustar el soporte lumbar del asiento.

Interruptore B: Presionew para ajustar toda la zona lumbar ¢
El respaldo del asiento puede ajustarse pulsanc asiento hacia adelante; Presiovie para ajustar la
interruptor B en cada direccid indicada por la flech zona lumbar debajo del asiento hacia adela

Direccitn W el respaldo se inclina hacia adelante Presioney  para ajustar toda la cintura del asier
hacia atr&; PesioneY para el ajuste lumbar haci

adelante en el asiento.

Direccitdh Y el respaldo se inclina hacia atré.
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Ajuste manual del asientd

[ - 2
Regulacid de la inclinacid del respaldo:

Tire de la manija de ajust®& hacia arriba y, al
mismo tiempo, mueva el respaldo del asiento hi
un &gulo de inclinacid adecuado; Afloje la manij
de ajustew y sacuda ligeramente el respaldo ha
adelante y hacia atr& hasta que el respaldo qu
blogueado de forma segura.

Ajuste delantero y trasero del asiento:

Tire el tirante de ajustey debajo de la parte
delantera del asiento y mueva el asiento he
adelante y hacia atr& hasta una posicit adecuad
mismo tiempo; Afloje la palanca de ajuste y
mueva el asiento hacia adete y hacia atr&
levemente hasta que el asiento quede bloquead
manera confiable.

Memoria de la posicit del asiento del conductot

Despué de ajustar la posicid del asiento, en
pantalla negativa de lpantalla de control centrs
(deslice hacia abajo desde la parte superior d
pantalla para abrir la pantalla negativa y hacia ari
para cerrarla), presione posicid sentada 1, posic
sentada 2 o posicid sentada 3 durante mucho tiet
para recordaral posicid.

En la pantalla negativa de la pantalla de con
central (desliese hacia abajo desde la parte supe
de la pantalla para abrir la pantalla negativa y he
arriba para cerrarla), toque posici;h sentada
posicid sentada 2 o posicigentada 3 y el asient
se ajustado a la posicid de la memoria.

@AI configurar la ubicacid de la memoria, s
recomienda que comience con el primer botd er
frente y luego memorice otras configuraciones.
@ En cada memoria se borrard los ajust
anterioes de la misma tecla.

Acogida inteligente del asiento del conductor*

Bienvenida
inteligente

Cuando el vehdulo esta apagado, esiento del
conductor se moverahacia atr& cuando el conduc
abra la puerta del conductor, lo cual es convenie
para que el conductor suba y baje del vehiu
Cuando el botd de inicio/parada estd en mo
"ENCENDIDQO" o el vehdulo establoqueado, el
asiento vuelve automdicamente a la posicid
conduccid. Puede ingresar a la interfaz
configuracid de bienvenida inteligente para activ
o desactivar esta funcid en el meni"conduccidm" c
la interfaz de configuracidh del vehiulo en le
pantalla @ control central.



Paseosn vehdulo

Calefaccit de asientos delanteros*

Calefaccit de asientos delanteros.

Cuando el botd de inicio/parada estd en mo
"ENCENDIDO" y el motor arranca, toque el bot¢
de calefaccid del asiento en la interfaz de control
aire acondicionado y la funcid de calefaccid de
asiento se activara Puede configurar la marcha
calentamiento requerido tocando los botones
diferentes marchas.

Para apagar la funcidh de calefaccidn del asien
presione el botelgal.

@La ventilacid/caleficcidh no puede funcionar a
mismo tiempo.

@Para evitar dafar los componentes elé&tricos ¢
asiento delantero, no se arrodille sobre el asient
ejerza presid en un punto determinado del coji d
asiento y del respaldo.

Si la sensibilidad al dolor la temperatura es

baja, no use la funcid de calefaccid del asiento pi
evitar quemarse la espalda, las caderas y las pie
con el calentador.

Ventilacid de asientos delanteros*

El botd de ventilacid del asiento estaubicado en
pantalla de comol central. Cuando el botd de
inicio/parada estaen modo "ENCENDIDO"

En la interfaz de control de aire acondicionado, tor
el botd de ventilacidn del asiento y la funcid de
ventilacidh del asiento se encendera Tocar
botones de diferentes marchasede configurar las
marchas de ventilacid requeridos.

Para apagar la funcidh de ventilacidn del asient
presione el botJelFal.
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Ajuste de posicid del volante

El conductor puede ajustar la altura del volante Afloje la manija de blogueo del ajuste del volar
acuerdo con la forma de su promoerpo y sus hacia abajo para ajustar las posiciones supe

haitos de conduccid.

inferior, delantera y trasera del volante, lo que
beneficioso para la comodidad y seguridad
conduccid de persuas de diferente estatura.
Despué de un ajuste adecuado, estabilice el vola
empuje hacia atr& la manija de blogueo hacia art
y agite el volante para confirmar que la posicid ¢
volante establoqueada de manera confiable.

@No ajuste el volantbacia arriba y hacia abajc

hacia adelante y hacia atr& cuando afloje la mai
de bloqueo, de lo contrario, dafaralas piezas.

ﬂEstéestrictamente prohibido ajustar la posicit
del volante cuando el vehtulo estdemarcha, para
evitar accidentes.

@Le manija de bloqueo debe presionarse

fuerza para evitar que el volante cambie de posic
mientras el vehdulo estaen marcha.
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Botd de volante multifuncid

El volante multifuncidh esta equipado con lo:
siguientes botones de funcid:

Botd de control de salpicadero
Bocina

< >

§ Teclas de control multimedia

Botd de control de salpicadero

: P&ina de inicio/volver

: Imagen panoranica‘Ruede la rueda hacii
arriba: Sube y baja la rueda: Baje y presione
rodillo: Confirmar

m: Volteara la izquierda (rueda de cambio a
izquierda)

E: Voltear a la derecha (rueda de cambio &
derecha)

: Personalizado (presione brevemente p
ingresar a las funciones seleccionadas, incluidc
modo no molestar, pantalla de informacid de
botd, aire acondicionado, mapa, etc., presic
prolongadamente para ingresar a la p&@ina
configuracidn de la pantalla de control central
seleccione y cambie funciones.)

E: Foto con un clic (pulsacidh corta)/vide:
rido (pulsacid larga¥
Teclas de controlmultimedia

Contestacidn del teldono Y

Reconocimiento de voz

E: Colgacid del teléono Cambio de
fuente de sonido

Rodillos inferiores: Tecla de silencio

Ruede la rueda hacia arriba: Aumentacid ¢
volumen

Ruede la rueda hacia abajo: Reduccigvdiimen
m: La pr&ima cancid (Rueda derecha)
m: Ultima cancid (Rodillo de desplazamient
izquierdo)

Bocina
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Pulse la zona cerca de el marc del bocina
en el volante, el bocina sonardy se detendracuar
lo suelte.

@No golpee el interruptor de laocina con un
golpe fuerte o con el pufo, para no dafar las par
del vehdulo.

@ La bocina debe revisarse regularmente p
asegurarse de que pueda funcionar normalmente

@Respete las normas de control de trdico con

tocar la bocina y use las bocinae manera
civilizada.

Espejo retrovisor interior

Antes de conducir el vehdulo, el espejo retrovis
interior debe ajustarse para obtener el mejor &g
visual y la superficie del espejo retrovisor interi
debe mantenerse limpia.

@Para garantizar Iseguridad en la conduccid, &
ajustar los espejos retrovisores, se debe minimizi
"&ea ciega" del &gulo de visid.

@ Ajuste la posicilh de todos los espejc

retrovisores antes de conducir y no ajuste los esp
retrovisores mientras conduce el velidu

interior antideslumbrante

retrovisor

Espejo
manual*

Por la noche, gire la palanca del asiento del espe
la posicidv antideslumbrante. Ajuste el espe
retrovisor interior para reducir el cegamiento de
ojos causado por las luces traseras deiwe.
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Espejo retrovisor externo

El espejo retrovisor exterior tiene l&fuinciones de
ajuste elé&trico, calentamiento elé&trico y plegac
elé&trico.

ﬂLa imagen del objeto reflejada por el espe
retrovisor exterior es m& pequefa que la situaci
real. La distancia real entre el objeto y el vehdulo
m& cercana de lo que parece. Nunca desestim
distancia desde el vehiulo trasero y provoq:
accidentes.

ﬂLa posicid del espejo retrovisor debe ajustai

antes de conducir y no ajuste el espeajovisor
mientras conduce el vehtulo.

Ajuste del &gulo de la lente

El interruptor de ajuste del espejo retrovisor e
ubicado en el extremo delantero del interruptor
control principal en la puerta del conductor.
Seleccione el espejo retrovisor exterior a ajus
presionew para seleccionar el espejo retrovis
exterior izquierdo y presion§ para seleccionar e
espejo retrovisor exterior derecho.

Presione el boté de ajuste hacia arriba o hacia al
para ajustael &gulo de giro hacia arriba o haci
abajo del espejo retrovisor exterior; Presione el bc
de ajuste izquierdo o derecho para ajustar el &g
de giro izquierdo o derecho del espejo retrovi:
externo.

Calefaccitn del espejo retrovisor exteriof*

- = oFF W

Arranque el motor, y toque el bot@ de
descongelacid/desemparado del parabrisas tras
ubicado en la interfaz de aire acondicionado de
pantalla de control central, y el espejo retrovisor \
parabrisas trasero comenzar& a calentarse |
descongelary desemparar. Despué& de unos 1
minutos, el sistema se apagardautomdicamente.
aln se necesita calentar, presione el bo
nuevamente.

Si necesita apagar la funcid de calefaccid p
adelantado durante la calefaccid, puede volve

tocar el botdn de
descongelacid/desemparado del parabrisas trase
ﬂLa calefaccit del espejo retrovisor exterior y d

parabrisas trasero solo puede funcionar con el m
en marcha.




Paseos en vehiulo

@No encienda la funcid de calefaccit del espe
retrovisor sin una necesidadpecial, para no causi
el sobrecalentamiento del espejo retrovisor exteris
el parabrisas trasero y el desperdicio de energ d
bated.

Mando de ventana

ﬂAI cerrar el elevalunas elé&trico, tenga cuidac
de no pellizcar a las personas. Si la cabelzeuello
o las manos del ocupante quedan atrapados p
ventana, se pueden producir lesiones graves.

ﬂ Nunca deje solos en el vehdulo a nifos o
personas con dificultades de movilidad! Ellos puec
tocar inadvertidamente el interruptor o el controta
y provocar accidentes graves.

ﬂCuando hay nifos en el vehdulo, al conducii
debe presionar el interruptor de prohibicid «
elevacid de la ventana para evitar que los nif
abran la ventana por simismos y provoque
accidentes.

Interruptor de control del elevalunas elé&trico del
lado del conductor

El interruptor de control de las ventanas elé&tric
estaubicado en el reposabrazos de la puerta del
del conductor.

W Interruptor de elevacid de vidrio de la ventai
del conductor

Y Interruptor de @vacid de vidrio de la ventan:
trasera izquierda

y Interruptor de inhibicié de levantamiento d
vidrio de la ventana del lado del ocupante

Y Interruptor elevalunas luneta trasera derecha
Z Interruptor de elevacio de vidrio de la ventai
del lado del oapante delantero

Control de elevacid del vidrio de la ventana del
lado del conductor

Tire el interruptorw y mantégalo presionado, e

vidrio de la ventana del lado del conductor se ele\
se detiene cuando se suelta la mano.

Presione el interruptor hiacabajow y manténgalo
presionado, el vidrio de la ventana del lado
conductor cae y se detiene cuando se suelta la i

Presione el interruptor de la ventafia hasta que
exceda el punto de presid y suédtelo, y el vidrio ¢
la ventana del conductor descende
automdicamente hasta el fondo. Si el interruptor
activa durante el descenso automadico del vidrio de
ventana, el vidrio de la ventana permaneceréeer
posicid actual.

Para la ventana equipada con funcid de elevaci;
un botd, Tire el interrupton hasta que exceda ¢
punto de presid y luego suédtelo. El vidrio de |
ventana del lado del conductor se levant
automdicamente para cerrarse pampleto. Si se
toca el interruptor durante el levantamier
automdico del vidrio de la ventana, el vidrio de
ventana permaneceréen la posicid actual.
Control de elevaci;h de la ventana lateral del
conductor a la del ocupante

Tire hacia arriba o premne hacia abajo el interruptc
Y Y Z (el méodo de operacid es el mismo qu
el de la ventana del lado del conductor), lo que pu
hacer que el vidrio de la ventana correspondie
suba o baje.

Interruptor de inhibicidh de levantamiento de
vidrio de la ventana del lado del ocupante
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Presione el interruptor de prohibicih d
levantamiento de la ventana del lado del ocupgnte
, la luz indicadora del interruptor se encenderay
interruptor de levantamiento del vidrio de la vente
del lado del ocupante ngodra controlar el
levantamiento del vidrio de la ventar
correspondiente. Presione el interruptor nuevam
para levantar la prohibicid, y el indicador dt
interruptor se apagaraen este momento.

Interruptor de elevacit de vidrio de la ventana
del lado del ocupante

El interruptor de elevacit de vidrio de la ventana ¢
lado del ocupante estaubicado en el reposabrazo
cada puerta. Tire hacia arriba del interruptor
presione hacia abajo el interruptor para controla
elevacid del vidrio dela ventana. El méodo de
operacid es el mismo que el de la ventana del I
del conductor.

Aprendizaje antipinzamiento e inicializacié de la
posicit de la ventana

Despué de que el vehtulo equipado con la funcic
de elevacidn de cuatro puertas y un dotse
desordene (actualizacidh OTA u otra actualizacid)
el vehdulo se apague, es necesario apren
antipinzamiento de la ventana. Los méod
espedicos son los siguientes:

1. Cambie el boté de inicio/parada sin llave
modo "ENCENDIDQ" y el motono arranca;

2. Opere el vidrio de la ventana para subir a la pi
superior y detenerse durante 2 segundos;

3. Opere el vidrio de la ventana para que caig:
fondo y se detenga durante 2 segundos;

4. Despu& de operar el vidrio de la venta
nuevamente pa subir a la parte superior y detenel
durante 2 segundos, se completa el aprendizaje |
funcid de la ventana. Despué& de completar
proceso de aprendizaje manual de la ventane
cuatro puertas, verifique si se restablece la funcié
elevacid aitomdica. Si se restaura, significa que
aprendizaje es exitoso.

Despué de completar el aprendiza
antipinzamiento, si  hay dos fendnenc
antipinzamiento  consecutivos, la funcidv ¢

elevacit de una tecla se inhibiray se debe realiz
la operacid deinicializacid, es decir, la marche
manual del interruptor de operacidh se eleve
continuamente. a la parte superior, y la funcid pue
volver a la normalidad.

Accione siempre el interruptor de la ventana
modo manual, la subida y bajada de la ventheize
hacerse de forma continua, si el vidrio de la vent
se detiene, tendraque volver a aprender. Cierre
ventana en dis de lluvia

En los vehiulos equipados con la funcid d
elevacit de puertas de un solo toque, esta funcid
puede activar oebactivar a través de la pantalla c
control del vehdulo. Cuando la funcit estéactivada
las cuatro ventanas y el techo solar se ciel
automdicamente al cerrar el vehdulo y en caso ¢
lluvia. Si no llueve en 24 horas, la ventana de cu:
puertas y el techo tambiéh se cerrara
automdicamente.

Cuando no se cambia el modo de arranque/pa
sin llave, la funcid de cierre de la ventana en dis
lluvia solo se activa una vez.

Si la lluvia es demasiado pequefa, es posible (
las ventanas y lostechos no se cierrel
automdicamente. Debe asegurarse de que
ventanas y los techos estén completamente cerre
antes de salir.

Control de ventana de bloqueo

Para vehdulos equipados con funcid de elevacic
de cuatro puertas y un botd, puede elegtivar esta
funcid a través de la pantalla de control central,
esta funci;h estd desactivada de form
predeterminada. Despué de activar la funcic
cuando el vehdulo establoqueado, la ventana t
cuatro puertas, el techo y el parasol se ciel
automdicamente.
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Para vehdulos con la funcidh de bloquear ¢
vehdulo y cerrar la ventana, opere la funcid de abi
la ventana presionando la tecla durante un tier
prolongado 30 segundos despué de operar la fun:
de bloquear el vehdulo y cerrar keentana.

Antipinzamiento de ventana

Para la ventana equipada con funcid de elevacid
un botdn, el vidrio se moveraen reversa en caso
obst&ulos en la posicidv designada durante
proceso de cierre, y el vidrio de la ventana se ak
hacia abajo.

Si el fendneno de inversid arfpinzamiento de la
ventana se activa dos veces seguidas, la funcid
elevaci;h de la ventana con un solo botéh :
suprimird y se puede restaurar inicializando
posicit de la ventana.

Funcid de control remoto de ventana

Los vehiulos equipados con cuatro puertas y funci
de elevacidn de un botd pueden cerrar/abrir |
ventanas de cuatro puertas de forma remota cc
llave, presionar la tecla de desbloqueo durante
breve pendo de tiempo y presionar la tecla «
dedloqueo durante otros 2 segundos en 6 segui
para abrir las ventanas. Presione la tecla de bloc
durante 2 segundos y el vidrio de la vente
comenzaraa cerrarse. Si lo sueltas, el vidrio deja
moverse.
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Techo panoramico
Interruptor de techo solar panoramico

W Interruptor de techo corredizo

Y Interruptor del parasol

Cuando el botd de inicio/parada sin llave esta:
modo "ENCENDIDQ", opere el interruptor del tect
W para realizar las funciones de apertura, cien
inclinacidn del techo, y opere el interruptor di
parasolY para realizar la apertura y el cierre ¢
del techo .

ﬂPara garantizar la seguridad en la conduccid

conductor tiene prohibido operar el imteptor del
techo durante la conduccid.

Si el tiempo de alternancia no supera los
segundos, se abrirdcerrardautomdicamente con
botd, y si se mantiene presionado durante m&
0,5 segundos, se abrirdcerraramanualmente.
Activar/desactivar la ventilacit

Los botones de inicio/parada estdn en mo
"ENCENDIDQ". Cuando el techo estéen un esta
cerrado, mueva el interruptor del quemacodos
hacia atr&, y la parte trasera del techo corredizc
levantarg se inclinarda la posicid abierta y s
detendrdautomdicamente.

Cuando el techo esté inclinado y ventilad
mantenga presionado el interruptor del techo
hacia adelante y el techo se cerre
automdicamente.

Apertura de techo

Cuando el botd de inicio/parada sin llave estat
modo "ENCENDIDO":

0 Mueva el interruptor del techd hacia atr& y
el vidrio del techo comenzaraa moverse desde
posicin cerrada a la posicid inclinada. Mueva
interruptor del techod hacia atr& nuevamente,
el vidrio del techo se moveraprimero a la posici
cénoda del medio. En este momento, vuelva
mover hacia atr& y el vidrio del techo se abrirdhas
la posicit de apertura total.

Durante el funcionamiento del techo, si el interrup
del techow se mueve hacia adelante, el techo dej
de deslizarse.

0 Mantenga presionado el interruptor del techo
hacia atr& y el vidrio del techo comenzaréda mover
de la posicidh cerrada a la posicid inclinada,
deslizardhacia atr& para abrirse y se detendracuar
lo suelte.

@Cuando el techo y el parasol de etho esté
cerrados, presione el interruptor del techio hacia
atr& y el parasol del techo se abrirdprimero.
Techo cerrado

Cuando el boté de inicio/parada sin llave esta
modo "ENCENDIDO":

0 Mueva el interruptor del techo corredigp hacia
adelante y el vidrio del techo corredizo comenzar
deslizarse hacia adelante y cerrarse desde la pos
de apertura deslizante.

0 Mantenga presionado el interruptor del teckho
hacia adelante, y el vidrio del techo comenzar:
deslizarse haciadelante y cerrarse desde la posici
de deslizamiento abierto. Durante el funcionamier
vuelva a mover el interruptor del techo hacia atr& y
vidrio del techo dejarade deslizarse.

@Cuando tanto el techo corredizo como la cort
del techo corredizoestan abiertos, presione €

interruptor de el parasol del techo corredi#o hacia
adelante y el techo corredizo se cerraraprimero.
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Abrir y cerrar el techo varias veces seguic
puede hacer que la proteccid témica del techo d:
de funcionar. Pofavor, no lo opere varias vece
seguidas.

Parasol elétrico

El parasol se puede abrir con el techo.

Los botones de inicio/parada estéh en mo
"ENCENDIDO". Cuando el techo esté cerrad
mueva el interruptor del paras§l hacia atr& y el
parasol se abrirdautomaicamente. En el proceso ¢
abrir el parasol, mueva el interruptor del paragol
hacia adelante y el parasol se detendréen la posi
actual.

Los botones de inicio/parada estdh en mo
"ENCENDIDO". Cuando el techo esté cerrad
mueva el interruptor del paras®l hacia adelante
y el parasol se cerrard automdicamente. En

proceso de cerrar el parasol, mueva el interruptol
parasolY hacia at% y el parasol se detendraen |
posicit actual.

@Cuando el techo estéabierto, no cierre con
fuerza al parasol del techo.

Funcidon del techo

corredizo

La funcidh antipinzamiento puede evitar que
sujeten objetos grandes cuando efteestacerrado.
Al cerrar el techo, si se bloquea el movimiento
techo, el techo dejarade cerrarse y luego se ah
ligeramente.

Cuando el techo estécerrado, si se activa la func
antipinzamiento, el techo se movera una ciel
distancia hacia ldireccit abierta y luego dejarade
moverse.

antipinzamiento

@La funcidh antipinzamiento del techo corrediz
no puede evitar que los dedos queden atrapados

@EI techo debe ser revisado regularmente

acuerdo con la "hoja de informacid d
mantenimiento".

No opere el teho corredizo en un ambiente ¢
temperatura extremadamente baja (por debajo
20 °C). Si la temperatura es demasiado baja,
posible que la funcidw arfpinzamiento del techc
corredizo no se active y provoque accidentes.
mismo tiempo, la baja temura tambié causaré
ciertos dafos al motor.

Funcit de control remoto del techo

El techo se puede cerrar con un mando a dista
con llave. Presione la tecla de desbloqueo por
corto tiempo y la tecla de bloqueo por un lar
tiempo durante 2 segunsloy el vidrio del techo
comenzaraa cerrarse. Si lo sueltas, el vidrio deja
moverse.

El techo se cierra automé&icamente a alta velocidad

Erctnco protn

Espejo retrovisor

Bloguea el vehculo y cier
laventana autofticament

Clerre automtco de
ventanas en-hs de luvic

Mantenimiento de

limpiaparabrisas

Cierre autorhtico de

ventana de
alta velocid

La funcid de cierre automdico de alta velocidad d
techo se puede abrir/cerrar a través de la pantalle
control central.Cuando la velocidad del vehdulo e:
superior a 120 km/h por primera vez despué de act
la funcid, el techo se cerrardautomdicamente. E
este momento, el techo se puede abrir de nt
moviendo el interruptor del techo hacia atr&.

EI conductor debecerrar el techo al salir de
vehdulo.
Tenga cuidado al cerrar el techo. Asegliese de

nadie se encuentre en el rango abierto y cerradc
techo, para evitar pellizcar a las personas.
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@Para garantizar la seguridad en la conduccit
conductor tiee prohibido operar el interruptor d
techo durante la conduccid.

ﬂEI techo puede dejar de detectar obst&u

cuando estdaa punto de cerrarse por comple
momento en el que no dispone de la func
antipinzamiento.

ﬂNo intente activar la funcigantipinzamiento
con las manos o con una determinada parte d

cuerpo. De lo contrario, es muy probable que ca
dafos graves al cuerpo.

Paseo en la fila de atr&

Posici correcta de los ocupantes traseros
en el asiento

Para garantizar la seguridad ldeconduccid, los
ocupantes traseros deben realizar las siguie
operaciones:

0 Ajuste el reposacabezas de modo que la p
media del reposacabezas quede alineada con la
media de la oreja del ocupante trasero y la p.
trasera de la cabeza quexdeca del reposacabeza:

0 Mantenga una posicid sentada correcta cor
espalda pegada al respaldo del asiento.

0 Coloque los pies en el espacio para los f
frente al asiento trasero y sujéelos al piso.

0 Ponga su cinturd de seguridad correctament
0 Al transportar nifos, se deben tomar las medic
de protecci;v adecuadas de acuerdo con
normativa.

Ajuste del reposacabezas del asiento trasero

Para garantizar la seguridad y la comodidad, ajus!
reposacabezas en la posicilh adecuada antes
conducir.

Ascender: Tome ambos lados del reposacabezas,
el reposacabezas verticalmente y mué&alo a
posicid requerida.

Mover hacia abajo: Presione y mantenga presionac
botdh de bloqueo primero, luego mueva
reposacabezas verticalmente hacleaja hasta la
posicid deseada y luego suelte el botd de bloquer
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Plegado del asiento trasero

Si necesita colocar artiulos grandes en el vehtuli
puede plegar el respaldo del asiento trasero |
aumentar el espacio de almacenamiento en
maletero.

Los lados izquierdos y derechos de los asier

traseros se pueden plegar por separado. Cuandc
se pliega un asiento trasero, no impide que el
asiento trasero lleveocupantes.

Prepare el respaldo del asiento antes de plegarlo

0 Los asientoslelanteros se ajustan hacia adela
a la posicid adecuada.

0 El reposacabezas del asiento trasero se baja
posicidh m& baja.

0 Los cinturones de seguridad de ambos lados

los asientos traseros se desplazan hacia el exteri del asiento izquierdo hacia arriba;

Plegado del respaldo dl asiento

2. Al mismo tiempo, el respaldo del asien

1. Tire del interruptor de desbloqueo del respa izquierdo se puede plegar girando el respaldo h

adelante.

EI respaldo del asiento derecho se puede ple
de la misma manera.

Cuando los respaldos de los asientos traseros ¢
completamente plegados, se puede maximiza
espacio de almacenamiento en el vehdulo.
@Despué de colocar el respaldo del asiento,
capacidad de carga m&ima del respaldo es d&
kg.
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Recuperacit del plegado del respaldo
Mueva el cinturd de seguridad hacia afuera, jale
interruptor de desbloqueo del respaldo hacia arrit
luego empuje el respaldo del asiento hacia atr& el
lugar. Sacuda el asiento hacia adelante y haicé&®
para asegurar un bloqueo confiable del respaldo
asiento.

Si necesita quitar el reposacabezas, mante
presionado el botdh de bloqueo y retire
reposacabezas por completo.

ﬂ Estd terminantemente prohibido quitar «
reposacabezas para conduaile lo contrario se
producird lesiones graves en caso de accidentes.
ﬂDespue’s de instalar el reposacabezas, la posic
del reposacabezas debe ajustarse correctamente
la altura para obtener una proteccid eficaz.

ﬂ Para garantizar una buena vista d=lpejo
retrovisor en el vehiulo, el reposacabezas del asie
central trasero se puede ajustar a la posicidh m& k
en momentos normales. Cuando hay personas
viajan en el medio de la fila trasera, el reposacabi
debe ajustarse hacia arriba a poaicidh adecuada.

Ajuste del agulo del respaldo del asiento
trasero*

Tire el interruptor de desbloqueo del respaldo he
arriba, ajistelo en la posicidh deseada y suelte
interruptor de desbloqueo. Sacuda el asiento h
adelante y hacia atr& parasegurar un bloquet
confiable del respaldo del asiento.

Hay dos posiciones para elegir para el &gulo
respaldo del asiento trasero.

El &gulo derecho del respaldo del asien
trasero se puede ajustar de la misma manera.

Paseos en vehiulo conseguridad para los

nifos

Asiento correcto para nifbs

Las estaditicas de accidentes confirman que

nifos estdn m& seguros en los asientos traseros (
en los delanteros.

Se recomienda gue los nifos de 12 afos o menc
de hasta 1,5 metros de altura aaysentados en lo
asientos traseros y que se mantengan Seguros €
asientos traseros eligiendo el asiento infa
adecuado o utilizando los cinturones de seguri
disponibles, en funcid de su edad, altura y peso
ﬂNo permita que los nifos entren eh maletero
mientras el vehdulo estden marcha. Los nifo:
pueden resultar gravemente heridos en un accid
o una frenada de emergencia.

ﬂNo permita que los nifos se paren en la ci
central del reposabrazos y salten la cabeza pc
techo, de lo contras, pueden salir disparados
lastimarse durante la conduccidn.

ﬂComo conductor, debe ser responsable de
seguridad de los nifos a bordo. No permita que
nifos lo distraigan mientras conduce.

ﬂNo permita que los nifos se paren o se arrodil
en los aientos.
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ﬂNo permita que los nifos se paren o se arrodil
en los asientos.

ﬂLos nifos necesitan la supervisi; del aduli
cuando montan. Elija el dispositivo de sujecid pe
nifos adecuado segtn el tamafo del nifo.

ﬂCuando haya nifos en la fila ddr&, asegese de

configurar el
(BLOQUEADO)

seguro para nifos en el esta

No sostenga a los beb& en sus brazos mien
conduce, de lo contrario, los accidentes pueden ce
lesiones o la muerte a los nifos.

Cuando lleve varios nifbs

Los asientos dambos lados de la fila trasera d
vehdulo esté equipados con dispositivos d
fijacidn de asientos de seguridad para nifos ISOFI
que se pueden utilizar para fijar hasta dos grupo
asientos de seguridad para nifos ISOFIX.

Si el nifo tiene la edad diciente para poner e
cinturd de seguridad, el nifo mayor se puec
colocar en el asiento del ocupante delantero:

0 Mueva el asiento del ocupante delantero lo r
atr& posible.

0 Sentando al nifo en posicid vertical contra «
respaldo del asiento.

0 Redizca la altura del cinturd de segurida
pihgase y abroche correctamente el cinturdn
seguridad.

Instalacidh de asiento para nifbs

Se recomienda llevar con el vehtulo el manual (
instrucciones de la sillita para nifos.

ﬂSi no hay un dispositivo dproteccid para
nifos, los nifos menores de 12 afos y que r
superen los 1,5 metros de altura no solo deben
el cinturd de seguridad en el vehdulo, de I
contrario, las frenadas de emergencia o
accidentes pueden causar lesiones abdominales
el cuello a los nifos.

@Un asiento para nifos solo puede ser utiliza
por un nifo.

@EI cinturd de seguridad solo puede ser utiliza
por una persona, y dos nifos no pueden compartil
cinturd de seguridad.

@Estéterminantemente prohibido llevar nifos e
brazos y sentados.

@La instalacid y el uso de los asientos para nif
deberd cumplir con los requisitos de las normas
trasito y las instrucciones del fabricante de |
asientos para nifos.

@Estéterminantemente prohibido acostarse er
asiento trasro durante la conduccid. Y los nifos
dejados en la parte trasera sin supervisid.
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A Advertencic

!
No coloque un asiento para nil
mirando hacia atr& en el asiel
protegido por bolsas de aire, de

contrario, puede causar la muerte
lesiones graves.

DO NOT place rear=facing child
seat on this seat with airhag

DEATH OR SERIOUS INJURY
‘can oceur

Estaprohibido colocar el asiento para nifos con En la visera parasol del lado del ocupante delan
cara hacia atr& en el asiento delantero del veldu del vehdulo hay una sefal de advertencia pa
de lo contrario, cuando se infle la bolsa de a recordar la correcta instalacidn del asiento pz
impactaracon gran fuerza contra el respaldo ¢ nifos. Asegliese de leer y seguir las instrucciones
asiento para nifos, lo que provocarélesiones gra\ estoscarteles.

0 incluso la muerte de el nifo. No utilice nunca el sistema de sujecid para nifo

hacia atr& en asientos protegidos por bolsa de ¢
delanteros (activados)!

La clasificacidh de los asientos para nifos es sc
para referencia

0/0 + asientos para nifos:

Para bebé& menorate 18 meses y que pesen mer
de 13 kg, es mejor utilizar asientos para nifos 0/(
que se puedan ajustar a la posicid de acostado.
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N + asientos para nifos:

Para bebé& o nifos pequefos menores de 4 afos
que pesen entre 9 kg y 18 kg, es mejor as@ntos
para nifos del Grupo | con cinturones de segurid:
Modelo de silla infantil recomendado: Productos
la marca (Babyfirst) space casdgR102C).

Al usar este tipo de asiento para nifos, para nii
que no pesen m& de 18 kg (edad de referenc
afos), el asiento para nifos debe instalarse al rev

A + asientos para nifos:

Para nifos menores de 7 afos y que pesen entre
kg y 25 kg, es mejor usar cinturones de seguridai
tres puntos con asientos para nifos del Grupo II.

n + asientos pamifbs:

Para nifos mayores de 7 afos, con un peso de 22
~ 36 kg y menos de 1,5 metros de altura, es m
usar cinturones de seguridad de tres puntos
asientos para nifos del Grupo Ill.

Los nifos de m& de 1,5 metros de altura pued
utilizar loscinturones de seguridad existentes en
vehdulos sin necesidad de utilizar sillas infantiles
ﬂLa parte superior del cinturd de seguridad de

pasar por la mitad del hombro, en ningth caso ce
del cuello, y ajustarse firmemente al cuerpo.
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ﬂBaje lacorrea de la entrepierna del cinturé ¢
seguridad, pero no actle sobre el abdomer
mantégala cerca del cuerpo. Si es necesario, aj
el cintur de seguridad.

Instale el asiento para nifbs correctamente
Instale el asiento para nifos frente al asiegnasero.
Los asientos delanteros deben ajustarse er
posicidh adecuada de acuerdo con el tamaf !
asiento para nifos y el tamafo del nifo, de modo qt
en caso de colisi; o frenada de emergencia,
nifos sentados en los asientos traseros no sole$a
de lesionar al golpear objetos duros en el vehdu
y cuando los nifos se sientan en los asien
traseros, no se lesionan por el inflado de las bo
de aire.

Si no es conveniente instalar el asiento p
nifos o si el dispositivo de ajuste estd@gjueado, el
reposacabezas se puede reorganizar o quitar
instalar el asiento para nifos.

Dispositivo de fijacid del asiento de seguridad
para nifos

Los asientos traseros de ambos lados del vehi
esté& equipados con un juego de dispositivos
fijacid del asiento infantil ISOFIX, y cada juego d
dispositivos incluye dos soportes de anclaje fi
inferiores y un soporte de anclaje fijo superior.

El soporte de anclaje inferior se encuentra er
espacio entre el respaldo del asiento y el coji ¢
asiento debajo del logotipo "ISOFIX". Instdelo di
acuerdo con el manual de instruccion
proporcionado por el fabricante del asiento p
nifos.

IR RN R e rae VR

El soporte de anclaje superior se encuentra detr&
hueco del asiento trasero (la posicidh se ind
mediante un icono).

@EI soporte de anclaje superior "ISOFIX" detr& d
reposacabezas del asiento trasero sdo se puede ut
para fijar el asiento de seguridad para nifos "ISOFI

@ Los soportes de anclaje fijos del asiento

seguridad para nifosuperior e inferior solo puede
soportar la carga del asiento de seguridad para n
En cualquier caso, estaprohibido utilizarlo para fij
otros artfulos y equipamientos.
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Méodo de uso del asiento infantil inteligente
Abre una aplicacit

Haga C|iC€I‘H> babyfirst en la pantalla de contrc
central para ingresar a la interfaz de la aplicacid.
Si la aplicacid se abre por primera vez, se mostra
6i nstrucciones de se
infantilesd. Al desl iz
la dereba, se puede comprender profundamente
contenidos relacionados con la seguridad
ocupante infantil y los asientos de seguridad f
nifos, la guwd de instalacidn, etc.

A partir de la segunda vez que abras la aplicacid,
directamente a la portadel asiento.

La primera instalacit de la aplicacid solicitar

los permisos correspondientes y todos los pur
serd permitidos o confirmados.

Vincule asiento

Aseg(rese de que el Bluetooth del vetdulo es
encendido.

1. La p@ina de inicio del asientmcluye una lista
de mis dispositivos con la funci;h de agreg
dispositivos si los dispositivos no se han vincula
Los usuarios pueden agregar equipamientos para
equipamientos haciendo clic y prestar atenci
hecho de que el asiento debe esarestado de
suministro de energd en este momento (los nifi
estd sentados bajo una fuente de alimentaci de
V o una fuente de alimentacid de bated).

2. Cuando la aplicaci;h se haya configurac
correctamente, lea las instrucciones de conexi;
asiento y haga clic en "conectar dispositivo".

3. Despu& de conectar el equipamiento, es decil
asiento se vincula correctamente y el asie
aparecerd en "mi equipamiento”, y la acci; c
vinculacid anterior no seranecesaria si se vuelve
utilizar.

ﬂNo se encontro ningtn dispositivo o fallé la
conexidh, lea atentamente la pantalla de
aplicacidn.

Uso de funciones

AsegL’rese de que el Bluetooth del vehdulo es
encendido.

Ingrese a la p@ina detalles de uso de asier
haciendo clic en mi lista desientos.

Esta pgina muestra la temperatura del asiento
potencia cuando la bated del asiento es
alimentada, el recordatorio de que los nifos entra
salen del asiento, la alarma de instalacid ¢
cinturd de traccidh y la alarma de instalacide
ISOFIX.

Si la conexid ISOFIX del asiento es anormal y
cinturh de traccidn esta instalado de maner
anormal, se activarduna alarma y se formara!
registro de alarma en la placa de informacid ¢
asiento.

La correa de traccid sdo se detecta eagkz que
se enciende, y no se emitiraninguna alarma si nc
apaga (fuente de alimentacid de 12V desenchuf
0 nifo con bated fuera del asiento durante m& c
30 segundos) despué de detectar la traccidn.

Bajo la fuente de alimentacid de 12V, la fidn de

calefaccidh del asiento se puede encender/apag
través del botdh de calefaccid, y la funcidh de
disipaci;@ de calor y ventilacih se pued
encender/apagar a través del botd del ventilador.

Con las configuraciones "m&" en esta pd@ina,
usuaio puede activar/desactivar el sonido de
alarma  (silencio predeterminado) en m
configuraciones; Al mismo tiempo, las alarmas
ISOFIX y el cinturdh de traccidh se puedel
encender/apagar (R542C brilla para el gr
aplicable de asiento de seguridafhitil inteligente
es 0 +1 +2 grupos, y cuando se usan 2 grupos
usuarios pueden apagar alarmas reTires al usa
cinturones de seguridad del vehdulo).

Servicios y mensajes

Los usuarios pueden encontrar el sitio web oficial
BabyFirst, la ayuda evideo y el libro electrdico en
la seccid de servicio de asientos; Al mismo tiemg
puede escanear el cdligo QR para obtener servir
como el intercambio y la verificacidh contra |
falsificacidn.
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La informacid de la alarma del asiento (como u
conexid ISOFIX andnala, una instalacid andnale
del cinturd de traccid) y la informacid de fallos
(fallo del ventilador o fallo de la calefaccid) s
guardard en esta pd@ina, que los usuarios puel
leer y borrar
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Posici fija correspondiente alasiento para nifbs

Posicid fija
grupo de calidad Categod de tamafd Mddulo fijo Asiento del ocupante Asiento laterale Asi -
delantero trasero siento medio trasero
Cama portdil F ISO/L1 X IL** X
G ISO/L2 X IL** X
Grupo 0: . 10kg E ISO/R1 X IL* X
E ISO/R1 X IL* X
Grupo 0:, 13kg D ISO/R2 X IL* X
C ISO/R3 X IL* X
D ISO/R2 X IL* X
C ISO/R3 X IL* X
GRUPO I: 918kg B ISO/F2 X IUF X
Bl ISO/F2X X IUF X
A ISO/F3 X IUF X
GRUPO II: 1525kg X X
GRUPO Ill: 2236kg X X

Nota: Las letrafienas en la tabla significan:

IUFd Asientos para nifos ISOFIX de la clase de prop&ito general "cara adelante" fijados con correas de traccit para egteglidad.d

ILd Adecuado para instalar asientos infantiles ISOFIX semiuniversales de unaideikstes maneras;

- Fijar "mirando hacia atr&" con cinturd de traccid o pata de apoyo;

- Fijar "cara al frente" con patas de apoyo;

- Use cintur de traccid hacia arriba o patas de apoyo para asegurar los asientos para bebé.

X8 No es apto para eko de asientos para nifos o asientos para bebé con el peso infantil indicado.

*: Los asientos para nifos con patas de apoyo deben instalarse con cuidado. Consulte las instrucciones de instalac&ntéadéhbs@nto para nifos.
**: La silla de bebée fija mediante dos anillos de retencit bajos de ISOFIX, ocupando dos plazas traseras.
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Aplicabilidad de la instalacidh de asientos para nifbs en asientos con bolsas de aire o cortinas de aire
Tabla de aplicabilidad del estado de la bolsa de aasiahto infantil

Asiento delantero Asiento exterior trasero
Grupo aplicable Apertura de bolsas de |  Cierre de bolsas de Montaje delantero Montaje hacia atrés Asiento medio trasero
aire aire
GroupO X X U X
GroupO+ X X U X
GroupN X u u X
Groum X U X
Groumn X U X
Ud 8 Apertura de bolsas de aire Cierre de bolsas de aireMontaje delantero Montaje hacia atr&
X3 0 Esta posicid de asiento no es aplicable a los asientos para nifos de este grupo de calidad

EI vehdulo se puede interconectar de fornmaeligente con Babyfirst Yao aSize (R542C). Haga clic en el boﬂen la esquina inferior izquierda de la pantalla
de control para ingresar a la interfaz, busque la aplicacid Babyfirst y opere de acuerdo con la "Gu de Instalaciappiledeid, o consulte el manual electréico
de la pantalla de control central.
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Bloqueo de seguridad para nifos

Cuando haya nifos en la fila de atr&, asegliese
colocar el seguro para nifos en el estado bloquea

Puerta trasera izquierda, gire la palancdldgueo

para nifos hacia la derecha y hacia abajo, y blog
el bloqueo de seguridad para nifos; Tire de la pala
de bloqueo para nifos hacia la parte inferior izquiel
para desbloquear el blogueo de seguridad para n
Puerta trasera derecha, girepalanca de bloquec
para nifos hacia la izquierda y hacia abajo, y bloqt
el bloqueo de seguridad para nifos; Tire de la pala
de bloqueo para nifos hacia abajo a la derecha |
desbloquear el bloqueo de seguridad para nifos.

[llPara evitar que los nifosn el vehiulo abran Equipamiento del vehdulo
Luz interior del vehtulo
Luz de lectura delantera

accidentalmente la puerta trasera y provoq
accidentes, se recomienda bloquear el seguro
nifos cuando viajen nifos.

La puerta blogqueada por el seguro para nifos s
se puede abrir desde el exterior, incluso si la pu
se hadesbloqueado.

Las dos puertas traseras esté equipadas
cierres de seguridad para nifos.

@Una vez que el bloqueo de seguridad para ni
establoqueado, la puerta no se puede abrir desc
interior del vehdulo. Cuando la puerta trasera no
puede hrir usando la manija interior, es posible q
el bloqueo de seguridad para nifos funcione. No 1
del mango interior con fuerza para evitar dafos.

Toque la pantalla de la Ide lectura y se encendel
la luz de lectura correspondiente; Toque la pant
de la luz de lectura nuevamente despu& de
minutos o dentro de los 10 minutos, y la luz de lect
se apagara
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Luz de espejo cosmdico lluminacid del subsalpicadero

Bienvenida inteligente

La funcid de luz de bienvenida en el veldulo s Abra el parasol, deslice para abrir la cubierta Hay una luz de iluminacidv debajo de
puede encender/apagar a través de la pantalla espejo de maquillaje en el parasol y encienda la Subsalpicadero, que es conveniente para iluming

controlcentral. del espejo de magquillaje. Cierre la cubierta del es; &ea debajo del subsalpicadero.

Después de apagar el vehdulo, la luz de lectu Cosméico y apague la luz del espgjesmdico. Encienda la luz de posicid, el subsalpicadero
delantera se enciende. Despué& de cerrar todas ilumina, apague la luz de posicid y el subsalpicad:
puertas, las luces de lectura delanteras se apa se enciende.

gradualmente. Si alguna puerta no estacerrada,
luces de lectura delanteras permanecen@eadidas
durante unos 30 segundos y luego se apagaran.
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Ajuste del brillo de la retroiluminacid

certaly) o

sonic

Lalanpara degiro par
veh culo

3veces

> Conducdin

/&, Asistenciaa
la conduccin

Instrumento
HUD

Cuando la luz de posicit estdencendida, el brillo «
la retroiluminacid del interruptor fico se puede
ajustar a través de la pantalla dentrol central.

Luz de iluminaci trasera

Mango de seguridad

Presione el panel de la pantalla y la iluminaci Cuando el vehdulo estaen marcha, lascupantes
trasera se enciende. Vuelva a presionar el panel 1 pueden mantener el equilibrio a través de la mar

pantalla y la iluminacid trasera se apagara

de seguridad. Al usar el mango de seguridad,
puede tirar hacia abajo y reiniciar automaicamer
despué de aflojarlo.

@No cuelgue objetos pesados ni coloque car
pesadas en el mango dgsedad para evitar dafos.
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Parasol Visera lateral abatible Espejo cosméico
Baje la visera parasol ‘

|

__ | Abra la visera parasol hacia abajo, luego saqu Deslice para abrir la cubierta del espejo de maquil
Tanto la visera parasol del lado del conductor ca bisagra del lado derecho de la visera parasol fuer en la visera para usar el espejo de maguillaje.
la visera parasol del lado del ocupante delanter: 12 hebillay luego gire la visera parasol hacia el vid ﬂ Al conducir un vefulo, esta estrictamente
pueden girar hacia abajo desde sus respeci de la ventana para bloquear la luz del sol desd prohibido usar espejos cosmdicos para evi
soportes para bloquear la luz solarigabrisas.  costado de la puerta.V lesiones durante el frenado de emergencia ¢
ﬂCuando el vehtulo estaen marcha, no gire  colisidn.
parasol hacia un lado para evitar el peligro.
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Toma de corriente de 12V
Alimentador 12V para caja reposabrazos central

El tomacorriente de 12V en la caja de la cons
central estd ubicado en el frente de la ce
reposabrazos central. Abra la tapa de la toms
corriente de 12V y luego use el enchufe del vehit
para obtener electricidad a través de la toma
corriente.

Fuente de alimentacié de 12V en el maletero

El tomacorriente de 12V en el maletero estaubice
en el lado izquierdo del maletero. Abra la tapa d«
toma de corriente de 12V y luego use el enchufe
veldulo para obtener electricidad a travé de la ton
de corriente.

@EI uso inadecuado de tomas derriente y
equipamientos elé&tricos puede provocar incendio
lesiones graves.

@No deje a los nifos solos en el vehdulo. Cuanc
el botd de inicio/parada estaencendido, los nift
pueden hacer un mal uso del enchufe y
equipamiento elé&trico conectad a ¢ Si el
equipamiento el&trico conectado se sobrecalier
ap@uelo inmediatamente y desenchdelo de la toi
de corriente.

Interfaz de datos
Interfaz USB frontal

@Cuando el bott de inicio/parada sin llave esta
modo "ENCENDIDO", la interfaz USB ia fuente
de alimentacid de 12V reciben alimentacidn.

@Cuando el motor no arranca, se debe evitar to
energd durante mucho tiempo, para no caus
pédida de ener@ de la bated.

@ Estd estrictamente  prohibido utiliza
equipamientos elé&tricos que exdan la potencia
m&ima permitida, para evitar fallas en el vehtulo «
accidentes graves.

@ Si el equipamiento el&trico conectado
sobrecalienta, ap@uelo inmediatamente
desenchifelo del tomacorriente para evitar incendi
ﬂNo deje que los nifos jueguecon la toma de
corriente y el equipamiento elé&trico conectado
ella, para evitar accidentes.

ﬂDespue’s del uso, cubra la cubierta protectora

la toma de corriente a tiempo para evitar que cai
cuerpos extrafos y causen peligro.
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Interfaz USB de la caja del reposabrazos central Interfaz USB trasera

INTERFAZ USB: Se utiliza para conect: La interfaz USB solo admite la funcid de carga, | La interfaz USB trasera se encuentra anpéarte
dispositivos USB. la reproduccit multimedia. trasera de la caja del reposabrazos central. La inte
USB solo admite la funcid de carga, pero no adn
la reproduccid multimedia.
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Carga inaléanbrica de teléono md&il*

T

El dispositivo de carga inalanbrica puede cargar
teléono md&il equipado con la funcidh de carg
inalanbrica. La funcid de carga inaldanbrica se
puede activar o desactivar en el menu“conducci
de la interfaz de configuracidh del vehiulo en I
pantalla de control central.

Despu&s de encender la funcidh de carg
inaldanbrica, el teldono m&il con funcid de carga
inaldnbrica se puede colocar en el &ea de detecc
de carga inaldnbrica para comenzar a cargar.

No todos los teldonos se pueden cargar de for

inalanbrica, y los cargadores inaldnbricos sol
admiten teléonos con protocolo de carg
inaldnbrica Qi.

La cubierta metdica del teldono mdil o la
cubierta m& gruesa del teldono mdil afectard le
funcid de carga inaldnbrica.

Los dispositivos de carga inaldnbrica sol
pueden cargar un teléono m&il alvez.

La carga inalanbrica puede detenerse
reanudarse de forma intermitente cuando el vehdi
circula por carreteras con baches.

@Si necesita usar el &ea de carga como una ¢

de almacenamiento, apague la funci; de ca
inaldnbrica.

ﬂNo coloque moedas, llaves de metal, anillos «
metal y otros artiulos que contengan metal junto ¢
el teléono m&il para cargarlo, de lo contrario, puec
causar funciones anormales y provocar accidente
seguridad.

Funcitd de recordatorio de olvido del teléono
mdvil

Cuando el teldono m&il se estacargando en |
unidad de carga inaldnbrica, el vehdulo emitiraur
pitido cuando el modo de alimentacid se ponga
"APAGADQ" y se abra la puerta delantera izquier
y el grupo de instrumentoss le recordara"Por fav
lleve su teldono m&il cuando baje del vehdulo" ,
recorda que no debe olvidar su teléono mdil.

Espacio de almacenamiento dentro del vehdulo

@No coloque artiulos resistentes al calor, comn
chocolate o medicamentos, ni tazas de tésin sella
la caja de almacenamiento del vehdulo

ﬂEstéprohibido colocar materiales inflamables
explosivos en el vehdulo. Tales como encendedo
de gas, gasolina de repuesto, alcohol, cerveza,
Especialmente en verano caluroso, la tempera
dentro del vehduloes muy alta, lo que haraque ¢
contenedor sellado explote o provoque un incend

@Esté prohibido el uso de encendedores p:

proporcionar iluminaci:m en las deas d
almacenamiento.

@ Hay movimientos relativos entre las part
metdicas en muchas posiciones del veldulo, asfju
no deje mercands peligrosas como encendedore:
gas en los rieles deslizantes de los asientos, sali
mauinas y otras posiciones. Una vez que

mercancas peligrosas se trituran y se rompe
pueden provocar explosiones o incluso incend
causando graves dafos a la vida o la propiedad.
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Caja de almacenamiento en el panel interior Caja portaobjetos reposabrazos central
de la puerta del lado del conductor delantero

la parte delantera ( Cuando el acondicionador de aire enciendieriait
la puerta del lado del conductor se puede usar | reposabrazos central para abrir la tapa de la de refrigeracidn, el aire fié puede entrar en la caja (

almacenar artiulos como botellas de bebidas. portaobjetos. Presione hacia abajo para cerrar la almacenamiento a través de la salida de aire.
La posicid de las cajas portaobjetos en otros pan: del compartimiento. salida de aire se puede girar de acuerdo col
de puerta es ba&icamente la misma. demanda real y el volumen de aire se puede ajus

la salida de aire se puede cerrar.

A continuacidn, la temperatura de refrigeracid s
ajusta mediante la temperatura de salida.
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Caja de guantes Ranura de posicionamiento de la taza de téfrontal Caja de almacenamiento frontal

.

Presione el interruptor de la guantera para abri Una caja de almacenamiento estédispuesta debaj

guantera y empuje la tapa de la guantera hacia a tazas de tépuede colocar botellas de bebidas o ti la pantalla de control central, que se puede utili
para cerrar la guantera. de téselladas. para almacenar artiulos de peso ligero o peque

@Cuandoalmacene el contenedor de Huido en | @ Esta terminantemente probido utilizar el volumen.

guantera, apriete su tapa de sellado para evitar d portavasos como cenicero.
a los aparatos elétricos del vehdulo causados por
salida de Huido.

@Cierre la tapa de la guantera cuando el vehit

estéen marcha, para evitar lesiongsrsonales er
caso de frenado de emergencia o accidente.




Paseos en vehiulo

Tanque dealmacenamiento delantero Reposabrazos central del asiento trasero (col
T portavasos)

‘é’& _/ "
Una ranura de almacenamiento estadispuesta fre
a la manija de cambios, que puede contener obj Tire haciaabajo del apoyabrazos central del asie
pequeids como facturas de teléonos mdiles para abrir el apoyabrazos central del asiento tras
tarjetas. Cuando gire hacia atr& el reposabrazos cent
empyelo hacia la parte trasera del asiento traserc

Bolsa de almacenamiento en el respaldo de
asiento delanero

Un bolsillo de almacenamiento situado detr& ¢
respaldo del asiento delantero para objetos liger
blandos, como los peridlicos.

@Si se colocan artiulos demasiado gruesc
afectaraf&ilmente la comodidad de conduccid d
los ocupantes traseroy puede provocar uni
deformacié irreversible de la bolsa d
almacenamiento.

@Solo se pueden colocar artiulos m& livianos €

esta bolsa de almacenamiento. No coloque obj
pesados y duros con bordes afilados ni obje
fragiles.
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Sistema de bolsas daire

Descripcid del sistema de bolsas de aire

El sistema de bolsas de aire juega un papel prote
auxiliar. Para que el sistema de bolsas de
activadas desempefe plenamente su func
protectora, los conductores y los ocupantes de
mantener un@osicid sentada correcta, y los nifo
deben usar asientos para nifos adecuados par
proteccidn.

ﬂLas bolsas de aire solo tienen una funcid
proteccidh auxiliar y no pueden reemplazar

funcid de proteccit de los cinturones de segurid
en caso daccidentes.

@EI polvo generado durante el despliegue de
bolsa de aire puede irritar la piel y los ojos. Para
personas con enfermedades respiratorias, este |
puede causar problemas respiratorios. Despué&
que se despliegue la bolsa de aireueraccidente,
lave bien toda la piel expuesta con agua y jabdn tit

@Después de que se despliegue la bolsa de aire
partes del sistema de bolsa de aire se quemara
que no las toque para evitar quemaduras.

Accit de las bolsas de aire

bolsas de aire abrirarpidamente uno o m& cojine
de aire llenos de gas entre las personas y la carro
del vehdulo, reduciendo asias lesiones por colisid
de los conductores yocupantes.

Cuando un vehiulo bioca gravemente, la bolsa ¢
aire se expandirarpidamente en muy poco tiempc
luego se desinflardy contraerapara aliviar el impac
de inercia del cuerpo humano. Por lo tanto,

conductores y los ocupantes deben mantener
posicidh de asiento corpda y poner correctament
los cinturones de seguridad para obtener
proteccid efectiva de las bolsas de aire.

En caso de una colisi;h grave, los conductol
yocupantes sin cinturones de seguridad no pue
controlarse, lo que provocard un movimient
aleatorio o seraexpulsado del vehdulo. Incluso si |
bolsa de aire se expande rpidamente, no pu
proteger eficazmente el cuerpo humano.

La posicith de asiento normal de los conductol
yocupantes debe mantener una distancia adecua
la bolsa de aireréntal delantera, de modo que
bolsa de aire pueda expandirse completame
cuando se activa, protegiendo efectivamente a
conductores yocupantes.

@Cuando un vehdulo choca, los factores decisiv
para que la bolsa de aire se dispare esta relacian:
con la energ de la colisid, el tipo de colisid, e
agulo de colisid, los obst&ulos y la velocidad de
vehtulo, por lo que incluso si el veldulo sufre dafos
graves, es posible que la bolsa de aire no se disg

Condiciones de trabajo de las bobs de aire

Cuando el botd de inicio/parada esta en mo
"ENCENDIDOQ", la luz de advertencia de falla d
sistema de bolsa de aire del grupo de instrumen
debe estar en estado normal (estado normal: Le
de alarma se apaga despué de estar encen
durante unos segundos y se apaga durante el
normal).
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No hay inundaci@ en el compartimient
deocupantes del vehulo (si ocurre una inundaci
en el vehdulo, puede causar un cortocircuito en
controlador de la bolsa de aire y hacer que el sist
de la bolsa de aire no funcione normalmente).

Luz de advertencia de falla del sistema de bolsa
de aire

La luz de advertencia de falla del sistema de bo
de aire ubicada en el grupo de instrumentost
recordaraal conductor que hay una falla esistema
de bolsas de aire. Cuando el botd de inicio/par:
esta en el modo "ENCENDIDO", Ila
autocomprobacidh del sistema cronometra
encendido de la luz de advertencia durante u
segundos y luego se apaga.

Si ocurren los siguientes fendnenos, signifipee el
sistema de bolsas de aire estadefectuoso. En
momento, es posible que la bolsa de aire y
pretensor del cinturé de seguridad no funcion
normalmente en caso de colisi;¢. Dijase &
concesionario de BAIC MOTOR para una inspecc
a tiempo:

0 Cuando el bott de inicio/parada estéen el mo
"ENCENDIDOQ", la luz de alarma de falla del sister
de bolsas de aire no se enciende durante
autocomprobacidh del sistema del grupo
instrumentoss.

0 Cuando el botd de inicio/parada estaen el mor
"ENCENDIDOQO", la luz de alarma de falla del sister
de bolsas de aire estardencendida durante mu
tiempo.

0 Durante el proceso de conduccid del vehdulc
se enciende la luz de advertencia de falla del sist
de bolsas de aire.

Mantenimiento y tratamiento de chatarra de
bolsa de aire

Los componentes del sistema de bolsas de aire ¢
instalados en diferentes posiciones del vehiu
Cualquier operacit en el sistema de bolsas de ai
el desmontaje y montaje de los componentes
sistema de bolsas dée debido al mantenimiento d
otras partes del vehdulo debe ser realizado f
t&nicos profesionales, de lo contrario, el sistema
bolsas de aire puede dafarse, resultando en
disparo anormal o no activado. el sistema de bo
de aire en caso deadente.

Si el vehdulo se desecha, la bolsa de aire

desplegada es potencialmente peligrosa, por lo
cuando se desecha el vehtulo, la bolsa de aire d
ser detonada de manera segura por un profesion

@Cuando limpie el volante o el salpicadero,
utilice productos de limpieza que conteng
disolventes, de lo contrario, los materiales de
superficie de estas piezas pueden volve
guebradizos y deformarse. Una vez que se activ
bolsa de aire, el pl&tico roto puede lesion
gravemente a los oductores.

@No intente reparar, quitar o instalar componer
del sistema de bolsas de aire usted mismo. £
sistema de bolsas de aire es reparado por persor
profesional, el riesgo potencial de acciden
aumentara El sistema de bolsas de aire emwbe el
servicio adecuado y, en caso de accidente, es po
gue la bolsa de aire no se despliegue o se despli
cuando no debed desplegarse.

ﬂ Nunca intente modificar el parachoqu
delantero o la estructura de la carroced ust
mismo.

@La bolsade aire solo se puede activar una ve:

todos los componentes del sistema de bolsas de
deben reemplazarse despué de la activacid.
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Bolsa de aire frontal delantera

Bolsa de aire frontal delanteka se encuentra en €
centro del volante.

La bolsa de aire frontal del ocupante delant&ro
estaubicada en el salpicadero arriba de la guante

Las bolsas de aire frontales se inflan cuandc
vehdulo recibe un fuerte impacto frontal y puede
inflarse como resultado de impactos similares (
gemplo, al chocar contra una zanja en una carrett
Es posible que no se infle en algunas colisio
frontales (como cuando la parte delantera
vehiulo golpea una columna delgada como el tron
de un abol o un poste de teléono). El grado de da
de vehdulo no es una condicidh suficiente para ¢
inflado positivo de la bolsa de aire.

@La expansid y contraccid de la bolsa de ai
frontal se completan en muy poco tiempo y s
pueden funcionar una vez, lo que no puede prott
contra el posiblsegundo impacto posterior.

Pdgase en contacto con el concesionario de B/
MOTOR lo antes posible en caso de las siguier
situaciones:

O Elbolsa de aire frontal se ha desplegado.

0 Se produjo una colisit en la parte delantera
veldulo, pero la bobka de aire frontal no se desplec

O La parte superior de la bolsa de aire frontal
conductor o la parte superior de la bolsa de
frontal del ocupante delantero estarota o dafada.

El bolsa de aire esta provisto de un orificio ¢
desinflado. En casde accidente, la bolsa de aire
infla instantéeamente e inmediatamente comienz
desinflarse despué de que la bolsa de aire
despliega por completo, para reducir las lesiones
impacto en la cabeza, el pecho y otras partes
conductor y elocugnte, y al mismo tiempo permiti
al conductor para mantener la visid frontal y realiz
maniobras de direccit u otras operaciones.

Cuando se despliega la bolsa de aire, haraun rt
fuerte y luego se producirduna pequefa cantidad
humo, lo cual es ufendneno normal.

@Para garantizar la mejor funcid de protecci
bajo impactos severos, mantenga la posicid
sentado correcta.

Bolsa de aire lateral delantera

m

El bolsa de aire lateral delantefo se encuentre
fuera del respaldo del asiento delantero.

ﬂEstéprohibido colocar cualquier cosa entre
conductor, los ocupantes delanteros y la puerta. C
contrario, dificultarael despliegue de las bolsas
aire laterales y afectarasu efecto protector.
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ﬂNo utilice la funda del asiento para cubribelsa  FGJEs posible que las bolsas de aire laterales n Bolsa de aire lateral de cortina

de aire lateral del asiento, de lo contrario dificult:
el despliegue del bolsa de aire lateral.

ﬂEstéprohibido que el conductor y los ocupant
delanteros apoyen la cabeza o el cuerpo contr
puerta, o pongan los brazos en la puerta o fuera (
ventana, de lo contrario, se produciré lesion
cuando se desplieguen las bolsas de aire laterale

Cuando el vehdulo tiene una colisid lateral, la bols
de aire lateral se despliega de acuerdo cor
intensidad, el agulo de impacto, la velocidad ly
punto de impacto de la colisid lateral. En algun
colisiones laterales, es posible que las bolsas de
laterales no se desplieguen. El grado de dafo
vehdulo no es una condicidh suficiente para ¢
inflado de la bolsa de aire lateral.

En algunagolisiones, la bolsa de aire lateral no
despliega y, si no se ponga el cinturd de seguric
se producirdé lesiones personales. El sistema
bolsas de aire solo puede desemperar el mejor p
de proteccidh cuando funciona con el cinturd c
seguridacpuesto correctamente, por lo que todos
conductores yocupantes siempre deben pone
cinturd de seguridad correctamente.

inflen cuando la sala del motor y el maletero «
veldulo son golpeadas pomufuerte impacto lateral
Pdgase en contacto con el concesionario de B/
MOTOR lo antes posible en caso de las siguier
situaciones:

0 Cualquier bolsa de aire lateral se ha desplega

0 Se produjo una colisit en la puerta, pero la bo
de aire lateal no se desplegd

0 La superficie del respaldo del asiento con bol
de aire laterales estarayada, agrietada o dafada.

@Para proporcionar una proteccid @tima cont
impactos laterales severos, mantenga la posici¢

sentado correcta (consult@osicid correcta del
asiento del conductor y del ocupante").

El bolsa de aire lateral de cortind se encuentra er
la posicid a lo largo del borde del techo entre el pi
A, el pilar B y el pilar C en ambos lados del techc
su cubierta de identificacidh estd marcada con
palabra "bolsa de aire".

En caso de un impacto lateral, el sistema pu
adivar una bolsa de aire lateral tipo cortina en el le
del impacto del vehdulo.

Una vez activado, el gas generado por el gener:
de gas llenarargidamente la bolsa de aire lateral
cortina. La bolsa de aire lateral de cortina se expe
rgpidamente, cubriendo las ventanas laterales y |
marcos de las puertas y brindando proteccit &
cabeza humana.
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Para proporcionar una proteccit adicional ideal
caso de accidente, la bolsa de aire lateral de co
se expandirarpidamente en un instants posible
que se libere una pequefa cantidad de humo cue
se expande la cortina de aire, lo cual es un fendn
normal.

En caso de una colisi; grave en el costado
vehdulo, la bolsa de aire lateral de cortina llena
gas puede reducir efectivamers riesgo de lesione
en la cabeza y la parte superior del cuerpo de
conductores y pasajeros.

En caso del vehdulo tiene un cierto grado de impax
lateral, la bolsa de aire lateral de cortina late
depende de la intensidad del impacto, el &agubo
impacto, la velocidad y el punto de impacto. La ba
de aire lateral de cortina no se despliegan en todo
accidentes de impacto lateral, y no se despliega
los accidentes de impacto frontal, impacto traser
la mayod de los accidentes de vuelc

La bolsa de aire delantera, la bolsa de aire latere
cortina y la bolsa de aire lateral del asiento delan
pueden desplegarse simulthieamente durs
algunas colisiones de vehdulos.

La bolsa de aire lateral de cortina solo brinc

proteccidh adicional en caso de impacto later
severo y no pueden reemplazar la proteccid de
cinturones de seguridad.

La bolsa de aire lateral de cortina solo brinc

proteccidh adicional en caso de impacto late
severo y no pueden reemplazar la protecciénab
cinturones de seguridad.

@La expansid y contraccid de la bolsa de ai
lateral de cortina se completan en muy poco tier
y solo pueden funcionar una vez, lo que no pu
proteger el segundo impacto lateral que puede oc
m& tarde.

@No cologuenada sobre o cerca del volante o
cubierta de la bolsa de aire.

Pdgase en contacto con el concesionairo de B/
MOTOR lo antes posible en caso de las siguier
circunstancias:

0 Cualquiera de la bolsa de aire lateral de cortin:
ha desplegado.

0 Seprodujo un accidente de colisid en la par
lateral del vehiulo, pero la bolsa de aire lateral
cortina no se desplegd

0 El panel de la moldura exterior de la bolsa de ¢
lateral de cortina estaroto o dafado.

@Para brindar la mejor proteccid coatimpactos
severos, mantenga la posicid correcta para sent

(consulte "posicidh correcta para sentarse
conductores y pasajeros").
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Posible despliegue de bolsa de aire

s
L

N
30° E;

Si la parte delantera del vehdulo recibe un impac
en una direccidh deaproximadamente 30 gradc
hacia la izquierda y hacia la derechay el grado su
el nivel ctico establecido, es posible que ¢
despliegue la bolsa de aire delantera.

Si se instalan otros dispositivos de proteccid er
parte delantera del vehdulo, losensores no podr&
detectar el impacto normalmente, lo que dificultar:
funcionamiento normal de la bolsa de aire delant¢

Si el vehdulo recibe un impacto lateral y el grad
supera el nivel ctico establecido, es posible que
despliegue la bolseedhire lateral de cortina.

@Ponga su cinturd de seguridad correctamente
lo contrario, en caso de accidente, el despliegut
las bolsas de aire puede impactar a los pasajer
provocar lesiones graves o incluso la muerte de
pasajeros.

Posible nodespliegue de bolsa de aire

En un accidente de colisid, si la bolsa de aire
despliega 0 no se determinarade acuerdo cor
intensidad de la colisid, el agulo de impacto, |
velocidad y el punto de impacto.

En muchos tipos de accidentes de colisidomo
colisit trasera, colisid lateral, colisid oblicua,
accidente de vuelco, colisid frontal con column
m& delgadas, etc., es posible que la bolsa de air
se despliegue.

Choque trasero o colisi;

Cuando ocurre una colisith trasera o urd@isidn,
bajo la accit de la fuerza de inercia, los conducto
y pasajeros se mueven hacia el respaldo, y las bt
de aire desplegadas desde el frente no pue
desempefar ningtn papel protector para |
conductores y pasajeros. En este momento,sklpa
que las bolsas de aire delanteras no se despliegt
las bolsas de aire laterales y la bolsa de aire later:
cortina no funcionen.
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Colisi lateral

Colisitn oblicua (Colisidh en &gulo)

Cuando ocurre una colisid lateral, el conductol y
pasajero tendrdé un desplazamiento lateral, por
que la bolsa de aire desplegada desde el frent
puede proteger al conductor y al pasajero. En -
momento, la bolsa de aire delantera puede
desplegarse, mientras que las bolsas de aire late
y la bolsa de aire lateral de cortina puec
desplegarse.

Cuando el lado exterior del compartimiento

Cuando ocurre una colisid oblicua, la energ di

pasajeros recibe unn colisid, la carroced di impacto recibida por el sistema de bolsas de
automdil recibe un impacto leve y la bolsa de a puede no ser suficiente para activar el despliegu

delantera, las bolsas de aire laterales y la i@sare
lateral de cortina no funcionan.

la bolsa de aire delantera. En este momento
posible gie la bolsa de aire delantera no se desplie
y que las bolsas de aire laterales y la bolsa de
lateral de cortina no funcionen.
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Colisith trasera

Accidente de vuelco

Colisith especial

Cuando hay una colisidy trasera con un cami

grande, el conductor instintivamente frena
emergencia y luego la parte delantera de la carroc
se hunde. Debido a la gran distancia al suelo de
camiones grandes, la parte delantera de los vehdt
perforarahasta la parte inferior de los camiones y
deformaci por colapso de la parte aletera de los
vehdulos absorberd la energd del impacto. La
desaceleraci;h de la colisih no cumple con
condicidh de despliegue de la bolsa de aire y
posible que la bolsa de aire no se despliegue en
momento.

En un accidert de vuelco, es posible que la bolsa
aire delantera no se despliegue, y el despliegue «
bolsa de aire delantera no puede proporciona
proteccidn adecuada para los conductores
pasajeros. Sin embargo, si el vehdulo estaequipa
con las bolsas el aire laterales y la bolsa de ai
lateral de cortina, las bolsas de aire laterales y la b
de aire lateral de cortina pueden desplegarse cui
el vehdulo vuelca debido a un impacto lateral.

Si el vehdulo choca con algunos objetom&
delgados, como postes o dboles, en esta colisid,
puntos de colisid se concentran en un solo lugar:
ener@ del impacto se absorbe rfidamente a tra
de la deformacié severa del vehdulo, y toda |
fuerza del impacto no se transmite aehsor de la
bolsa de aire, es posible que la bolsa de aire n
despliegue en este momento.

La carroced del vehdulo recibe una colisid leve,
pero la intensidad de la colisi;i no alcanza

condicit de despliegue de la bolsa de aire y la bc
de are no se desplegara
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La parte delantera del vehdulo golpea una pared y
carroced del vehdulo recibe una colisit leve, perc
la intensidad de la colisid no alcanza la condicidn (
despliegue de la bolsa de aire delantera, por lo qt
bolsa deaire delantera no se desplegaray la bolsa
aire laterales y la bolsa de aire lateral de cortine
funcionard.

Colisit en la parte inferior del vehtulo

Si el vehdulo se somete a una colisid fuerte, comn
una cada o un salto sobre escalones,gafpe en el
hombro u objetos duros, el cruce de pozos profun:
etc., incluso si la deformacid del vehdulo es leve, |
bolsa de aire puede desplegarse cuando
desaceleracidh detectada alcanza la condicid

despliegue de la bolsa de aire debido aflaencia

de los componentes didos del vehdulo.

Golpear un hombro u objeto duro

Vehtulos cruzando pozos profundos

El veldulo se cae o salta sobre los escalones
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Pantalla de control centrd
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1. Configuracid de control del vehdulo

2. Interruptor de radar de estacionamiento

3. Interruptorde asistencia de estacionamiénto
4. Interruptor de modo de conducci

5. Bot de las puertas del maletero

6. Interfaz principal

7.Interfaz de APP

8. Ajuste de volumen

9. Asistente de voz
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Aire acondicionado
Sistema de aire acondicionado

El sistema decondicionador de aire del vehdulo e
un dispositivo para realizar refrigeracid
deshumidificacidn, calefaccid, ventilacidh vy
purificacid del aire del vehtulo.

El acondicionador de aire solo puede funciol
cuando el motor y el ventilador estd funnindo.
Para obtener un mejor efecto de acondicionado
aire, mantenga las ventanas y los tragaluces cerr
cuando use el aire acondicionado.

Cuando el sistema de acondicionador de aire
funcionando, aumentara la carga adicional y
consumo de comustible del motor, por lo que dek
apagarse cuando no se necesite el acondicionad
aire.

Si la humedad ambiental es alta, cuando se enci
el sistema de acondicionador de aire, el parabr
puede estar ligeramente emparado, lo cual es
fendneno nomal. Despu& de que el sistema (
acondicionador de aire funcione durante un ped
de tiempo, el fendneno de empafamien
desaparecera

Cuando el ventilador estdapagado o la temperat
estacerca de cero, el acondicionador de aire no pt
enfriar.

EI acondicionador de aire solo puede funcior
cuando el motor y el ventilador estd encendidt
Cuando el ventilador se apaga o la tempera
exterior del automd&il es cercana a cero,
acondicionador de aire dejarade enfriar.

Para mantener el sisterda acondicionador d¢
aire en buenas condiciones, aseglese de qu
sistema de acondicionador de aire estéfuncionai
al menos una vez a la semana (incluso en invie
fid).

La entrada de aire exterior del vehdulo co
acondicionador de aire ubicadalante y debajo de
parabrisas debe mantenerse limpia y desbloque
para garantizar la entrada de aire normal fuera
sistema de acondicionador de aire.

En verano, cuando el vehdulo estéexpuesto
sol, la temperatura en el interior del vehdulo &e
muy alta. Abrir las ventanas y los tragaluces p
ventilar en poco tiempo es beneficioso para red
rgpidamente la temperatura dentro del vehdulo.
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Interfaz de control de aire acondicionado

® SYNC

1. Botd de encendido/apagado del acondicionat
de aire (Btd de A/C)

2. Botdh AICMAX

3. Botd de operaci; completamente automdic
(Botd de AUTO)

4. Botd de interruptor de bucle interno y externt
5. Interruptor de purificacid de aife

6. Calefaccid de un botd

7. Refrigeracid de un botd

8. Area de cambio de modo

9. Area deregulacid del volumen de aire
10.Bott de ajuste de aire acondicionado

11.Botth de cambio de zona de temperatL
simple/doble (Botd de SYNC)

12. Area de regulacid de temperatura de la zo
de temperatura izquierda

13.Bott de cierre del sistema (Botd de OFF)
14.Botd de cambio de modo

15.Bot de ajuste de temperatura en la zona
temperatura izquierda

16.Botd de ajuste del volumen de aire

17. Botdh de ajuste de temperatura en la zona
temperatura derecha

18. Boté de descongelacid y desempafado pa
parabrisas

19.Botd de desescarchado y desemparado lun
trasera

20. Area de temperatura derecha zona
regulacid de temperatura
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1.Boté de encendido/apagado del sistema de airt
acondicionado (tecla A/C)

Toque el botd de encendido/apagado del sistem:
aireacondicionado (A/C) y el compresor comenz:
a funcionar. Vuelva a hacer clic en este botd y
compresor dejarade funcionar.

Cuando el sistema estaen el modo de operac
completamente automdico, presione este botd pi
salir del estado de operacidutomdica del sistema
de acondicionador de aire. Solo pulsando de nue\
boté de funcionamiento totalmente automdico,
sistema de acondicionador de aire reanudaré
funcionamiento automadico.

2.BOTON A/CMAX

Despué de la apertura t&til clic, carigial engranaje
de volumen de aire m& alto, abra la circulaci
interna, la apertura de AC, el modo de superficie
soplado vy refrigere a la temperatura m&ima. Ha
t&til clic de nuevo para desactivar la funcid
A/ICMAX y entrar en el estado anterioAACMAX.

3. Boté de operacith completamente automéica
(Botdh de AUTO)

Tétil clic el botdh AUTO para ingresar al modo dt
operacid automdica del sistema de acondicionac
de aire. En este modo, toque cualquier tecla e
cambio de modo, el ajuste dellwmen de aire, el
botdh A/C, el botdh de cambio de circulacid
interna/externa y el bot; de descongelacid
desemparado del parabrisas, y el sistema ejecuta
comando de tecla y saldradel estado AUTO. Ot
funciones que originalmente se ejecutat
automdicamente continuaron siendo controlad
automdicamente por el sistema; T&til clic el botd
de descongelacidh y desemparfado del parabris
ajuste la temperatura y continte funcionando

modo AUTO sin verse afectado; Té&til clic el botd
de cierredel sistema, el sistema de acondicionadol
aire deja de funcionar y el controlador se cierra.

4.Botd de interruptor de bucle interno y externo

Al t&til clic el botd de cambio de ciclo interno y
externo, se puede cambiar el estado del ciclo.

5. Interruptor de purificacit de aire *

Al t&til clic el interruptor de purificacid de aire, la
funcid de purificacidn de aire se inicia/apaga, y
funcidh ION (purificacidh de aire con iones
negativos) y la funcidh AQS (sistema de control
calidad dehire) se encienden al mismo tiempo.

6. Calefaccit de un bot

T&til clic el botd de calefaccid de un botd, el
acondicionador de aire enciende el modo AUTO
temperatura se ajusta a Hl y la calefaccid del asie
se enciende al mismo tiemp¥ volarte calefactable
*Funcid. Haga t&til clic en este botd nuevament
para salir del modo y el acondicionador de &
volveraal estado anterior.

En el estado de calefaccid de un botd, cuando
opera el botdh AUTO, no hay cambios en AUTO
calefaccidh deun botd; Cuando la operacid de
otros botones hace que el indicador de temperatt
AUTO se apague, la funcidh de calefaccid de t
botdh se apaga y el acondicionador de aire ingres
estado configurado por el usuario al mismo tiemp

7. Refrigeracidn de un botth

Tétil clic el botd de refrigeracidh de un boté, el
aire acondicionado enciende el modo AUTO,
temperatura se ajusta a LO y la ventilacid ¢
asiento se enciende al mismo tiempo *Funcid. He
tatil clic en este botdh nuevamente para satiel

modo y el acondicionador de aire volveraal esta
anterior.

En el estado de refrigeracidh de un boté, cuando
opera el botdh AUTO, no hay cambio entre AUTO
refrigeraciéh de un botd; Cuando la luz indicadol
de temperatura o0 AUTO se apaga aerap otros
botones, la funcid de refrigeracidn de un boté <
apaga y el acondicionador de aire ingresa al es
configurado por el usuario al mismo tiempo.
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Cuando el sistema de acondicionador de aire

enfd, pueden quedar manchas de agua en elost
debajo del vehdulo, lo cual es un fendneno norma

8. Area de cambio de modo

Tatil clic las &eas de la cara que sopla, el pie q
soplay la ventana que sopla para cambiar el mod
salida del viento, que es el siguiente:

0 Ta&til clic el &ea de la cara que sopla po
separado: El flujo de aire sopla en la cara.

0 Tatil clic el &ea de los pies que sopla pc
separado: El aire sopla hasta los pies.

8 Area de soplado de ventana t&til individual: |
flujo de aire sopla hacia el parabrisas.

6 Al mismo tiempo, t&til clic las &eas pare
soplarse la cara y los pies: El flujo de aire sopla hi
la caray los pies.

6 Al mismo tiempo, t&til clic las &eas de soplad
de ventanas y soplado de pies: El flujo de aire st
hacia el parabrisas y los pies.

Durante el cambio de modo, para aumentar
comodidad, el volumen de aire alcanza gradualme
la marcha establecida con el cambio de modo.

9. Area de regulacid del volumen de aie

Esta &ea puede ajustar el volumen de aire en la s¢
de aire del acondioshador de aire y mostrar |
velocidad del viento correspondiente.

En el &ea de ajuste del volumen de aire, arrastr
icono de engranaje hacia la derecha para aumen
velocidad del viento. La velocidad m&ima del vien
es la marcha 8.

En el d&ea deajuste del volumen de aire, arrastre
icono de engranaje hacia la izquierda para reduc
velocidad del viento. La velocidad miima del vient
es la marcha 1.

En el estado de espera, t&til clic el botd de aumel
del volumen de aire o el boté destiinucid del

volumen de aire y se encenderd el sistema
acondicionador de aire.

10.Botd de ajuste de aire acondicionado

Despué de té&til clic este bott, puede configurar
secado automdico del acondicionador de aire,
funcim de preventilacidh, la funcidh de
desemparado automdico y ajustar la comodidad t
aire acondicionado automdico (suave, estandar
fuerte).

11. Botdh de cambio de zona de temperatura
simple/doble (Botd de SYNC)

Tétil clic este botd para cambiar entre los modt
de zona Gica y zona dual. El sistema inicialmen
estapredeterminado en el modo de zona (nica.
En el modo de zona (hica, solo se puede ajusta
temperatura configurada izquierda, es decir, cua
se ajusta la tecla de aumento/disminucid de
temperaturaconfigurada izquierda, la temperatu
configurada derecha tambié aumenta/disminuye;
la temperatura configurada derecha se ajusta €
modo de zona (nica, el sistema ingresaraal modo
zona dual y la temperatura configurada dere
cambiarg pero laemperatura configurada izquierc
permanecerasin cambios.

Presione el botd SYNC en el modo de control de
modo de zona (hica para cambiar al modo de dc
zona, es decir, al ajustar la temperatura estableci
la izquierda, la temperatura establecadi derecha
no cambiardy viceversa.

Cuando el sistema estéen el modo de funcionamie
totalmente automdico, el sistema alnh mantiene
estado de funcionamiento totalmente automdico
t&til clic este bott

12. Area de regulacih de temperatura de lazona
de temperatura izquierda

Esta dea puede ajustar la temperatura de salida
aire en la zona de temperatura izquierda, y
temperatura establecida en la zona de tempere
izquierda se muestra arriba.

En el &ea de ajuste de temperatura de la zdaz
temperatura izquierda, deslice hacia la derecha
configurar el aumento de temperatura. Cuandc
temperatura establecida sea de 31 €, eleve
temperatura del aire de salida nuevamente e ing
al estado de operacit de calefaccid» m&ima, y
temperatura establecida mostraraHl.

En el &ea de ajuste de temperatura de la zone
temperatura izquierda, destiese hacia la izquier
para establecer que la temperatura dismint
Cuando la temperatura configurada seade 17 €, k
nuevamente la tempaura del aire de salida y ent
en el estado de m&ima operacid de refrigeracic
La temperatura establecida mostraralLO.
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13.Botd de cierre del sistema (Bott de OFF)

Cuando el sistema de acondicionador de aire
encendido, t&til clic el botdde cierre del sistema
el sistema entrarden estado de espera. En este es
las funciones correspondientes se pueden opel
través de la tecla de cambio de modo, y el siste
aln estéen estado de espera.

14.Botd de cambio de modo

Cuando no sea unaterfaz de acondicionador d
aire, haga t&til clic en este botd para llamar a
interfaz de acondicionador de aire; Cuando la intel
de acondicionador de aire, haga t&til clic en e
botd para salir de la interfaz de aire acondicionac

15.Boté de ajuste de temperatura en la zona de
temperatura izquierda

Cuando la interfaz no tiene acondicionador de aire
temperatura del aire de salida en la zona
temperatura izquierda se puede ajustar rgpidame
t&til clic este botdn.

16.Botd de ajuste del volumen de aire

Cuando la interfaz no tiene acondicionador de aire
temperatura del aire de salida en la zona de volu
de aire de salida del aire acondicionado se pt
ajustar rpidamente té&til clic este botdn.

17.Bot de ajuste de temperatura en la zona de
temperatura derecha

Cuando la interfaz no tiene acondicionador de aire
temperatura del aire de salida en la zona
temperatura derecha se puede ajustar rgpidami
té&til clic este botdn.

18.Boté de descongelacid y desemparado para
parabrisas

Tatil clic el bot;hh de descongelaci;h y
desemparado del parabrisas, y el sistema ingres
modo de descongelaci¢i y desempafado ¢
parabrisas. En este momento, la luz del indicador
botd se enciende. T&til clic el botd nuevamente
el modo de descongelacidh y desempafado d
parabrisas se apagaray la luz del indicador del ba
se apagaréaen este momento.

Durante la descongelacidh, cuando

temperatura ambiente exterior es baja, para evitar
el parabrisas se congele, se puede utiizarodo de
descongelacid con un solo botd o se puede acti
la funcidv de descongelaci;h m&ima, dand
prioridad a garantizar la seguridad en la conducc
Una vez que se elimina la escarcha, el modo
descongelacid y soplado de pies se puede act
teniendo en cuenta la comodidad de conduccid, '
volumen de aire y la temperatura de ajuste se put
ajustar de acuerdo con las necesidades reales
recomienda que la temperatura se el
adecuadamente en el entorno de baja temperatul

Durante eldesemparado, si la temperatura
baja, la temperatura de salida del aire se puede aj
ajustando manualmente el botd de ajuste

temperatura del acondicionador de aire, lo ¢
garantiza la comodidad en el autom&il y
eficiencia del desempafadol9. Bott de
desescarchado y desemparado luneta trasera.

19.Botd de desescarchado y desempafado
luneta trasera

Tatil clic el botdhh de descongelaci;h y
desemparado del parabrisas trasero para active
funcidh de descongelacidv y desempafado d
parabrisas trasero, y la luz indicadora de llave
encenderden este momento. Despué de té&til clic
botd de descongelacid de la luneta trasera, &re
durante unos 15 minutos y luego ciérelo, o vuelve
tocar este botd para cerrarlo manualmente.

20. Area de temperatura derecha zona de
regulacit de temperatura

Esta dea puede ajustar la temperatura de salida
aire en la zona de temperatura correcta, y
temperatura establecida en la zona de tempere
correcta se muestra arriba.

En el &ea deajuste de temperatura de la zona
temperatura izquierda, deslice hacia la derecha
configurar el aumento de temperatura. Cuandc
temperatura establecida sea de 31 €, eleve
temperatura del aire de salida nuevamente e ing
al estado de operauide calefaccidn m&ima, y la
temperatura establecida mostraraHI.

En el dea de ajuste de temperatura de la zone
temperatura izquierda, destiese hacia la izquier
para establecer que la temperatura dismint
Cuando la temperatura configurada sed®€, baje
nuevamente la temperatura del aire de salida y €
en el estado de m&ima operacid de refrigeracic
La temperatura establecida mostraralLO.
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Usar acondicionadores de aire

El acondicionadores de aire puede proporcio
funciones de refrigeracidh, calefacci;h y
deshumidificacidn. Al refrigerar, puede reducir |
temperatura del acondicionadores de aire y elimi
la humedad del aire; El calentamiento puede elevi
temperatura del aire. El acondicionadores de aire
estadisponiblecuando el motor y el ventilador esté
funcionando, y las ventanas y los tragaluces de
mantenerse  cerrados cuando se usa
acondicionadores de aire.

El funcionamiento del sistema de acondicionador
aire agregara carga adicional al motor. E
condiciores de calor extremo, o cuando el mo
necesita funcionar a plena capacidad (como al s
largas carreteras de montafa o conducir con mu
trdico), la temperatura del motor seram& alta. Si ¢
indicador del termdnetro del refrigerante del mot
estaceca del &ea roja, apague el acondicionador
aire hasta que la temperatura del motor vuelva
normalidad.

Si la humedad es alta, cuando se enciende el sis
de acondicionador de aire, la ventana puede ¢
ligeramente empafada, lo cual es un fendoe
normal. Despué de que el sistema de acondicione
de aire funcione durante unos segundos, el fendn
de empafamiento desaparecera

Reducir la humedad

El acondicionador de aire puede reducir la hume
del aire dentro del vehiulo y desempars
rgpidamente las ventanas en un ambiente himedc

Usado junto con calentadores, tambid pue
calentar y secar el aire dentro del vetdulo.

Esta configuracid funciona para la mayod de le
condiciones de conduccid cuando la temperat
exterior es superior @ero. Despué de encender
acondicionador de aire, primero ajistelo de acue
con la pantalla y ajuste el control de temperatura
velocidad del aire en la salida de aire segin
necesario.

En condiciones climdicas de alta temperatura,
la temperatura interna del vehdulo es muy alta
arrancar el motor, antes de encender el
acondicionado, el ventilador se fija en la velocid
m& alta y se abren las ventanas y el techo solar,
modo de aire acondicionado se establece en el n
de ciralacidh externa, que puede cambiar el a
interior del vehdulo en un corto peddo de tiempo
lo que es beneficioso para reducir rfidamente
temperatura interna del vehdulo.

Funcit de filtracidh de polen del acondicionador
de aire

La funcid de filtracidy de polen puede filtrar el airt
fresco del acondicionador de aire y el aire
circulacid interior, eliminar eficazmente el polen
las partiulas de polvo en el aire y proporcionar ai
limpio a los pasajeros de la cabina.

Mantenimiento de acondmmador de aire

Los trabajos de mantenimiento pertinentes
sistema de acondicionador de aire deben
realizados por t&nicos calificados.

Para mantener el sistema en condiciones ¢ptimas
propietario del vehdulo debe asegurarse de que
sistema funione al menos un breve peddo d
tiempo cada semana (incluso en el fid inviernc
Cuando el motor estéa la temperatura normal
funcionamiento, encienda el acondicionador de :
durante al menos 10 minutos y trate de mantene
vehtulo funcionandoa una velocidad constante.

El exceso de agua generado en el proceso
refrigeracid y deshumidificacidn se descarga d
vehtulo a través de la tubed de drenaje en la part
inferior del vehdulo, lo que puede provocar |
acumulacit de agua en la sugeit de la carretere
cuando el vehdulo esta parado, lo cual es u
fendneno normal.
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Salida de aire

< >

Salida de aire central Salida de aire izquierda

Salidas de aire en ambos lados
Salida de aire central

r
{f

]

Gire la paleta en el medio de la salida de aire [ Gire la paleta en el medio de la salida de aire
ajustar ladireccid del flujo de aire. ajustar la direccid del flujo de aire.

Salida de aire derecha, deslizar hacia la izquie Deslice hacia la izquierda para abrir la salida de .
puede abrir la salida de aire, deslizar hacia la der¢ y deslice hacia lderecha para cerrar la salida de ai
puede cerrar la salida de aire.

Salida de aire izquierda, deslizar hacia la dere

para abrir la salida de aire, deal hacia la izquierde

para cerrar la salida de aire.

iy
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Salida de aire derecha Salida de aire trasera

Gire la paleta en el medio de la salida de aire [ Gire la paleta en el medio de la salida de aire |
ajustar la direccidn del flujo de aire. ajustar la direccid del flujo de aire.
Deslice hacia la derecha para abrir la salida de ai Salida de aire derecha, deslizar hacia la izquie
deslice hacia la izquierda para cereasélida de aire. puede abrir la salida de aire, deslizar hacia la dere
puedecerrar la salida de aire.
Salida de aire izquierda, deslizar hacia la dere
para abrir la salida de aire, deslizar hacia la izquie
para cerrar la salida de aire.




Operacit de conduccit

Arranque
Arrancar el vehdulo
Precauciones

0 Aseglese de queodas las ventanas, los espej
retrovisores exteriores y los indicadores exterio
esté limpios.

0 Compruebe el estado de los neumdicos
aseglrese de que la presid de los neumdicos
normal.

0 Compruebe si hay fugas de Huido debajo d
vehiulo.

0 Para retroceder, asegiiese de que no h
obst&ulos detr& del vehdulo.

0 Hay que comprobar peridlicamente el nivel
los Huidos (como el combustible del motor, €
refrigerante del motor, el Huido de frenos y ¢
Huido del limpiaparabrisas, et§.

Cierre todas las puertas.

Ajuste el asiento en la posicid adecuada.
Utilice los cinturones de seguridad.

Ajuste los espejos retrovisores interiores
exteriores en la posicid adecuada.

0 Asegliese de que todas los indicadores
vehtulo funcionen normalmente.

0 Aseglrese de que el grupo de instrumen
funcione normalmente.

O« O¢ O¢ O«

0 Cuando el bot de inicio/parada estden mot
"ENCENDIDQO", los indicadores de alarm
funcionan normalmente.

0 Stelte el freno de mano y aseglrese de que
indicador del freno de mano estéapagada.

Botd de inicio/parada

El bot inicio/parada se encuentra en el tablero.
Cambio de modo de energd

Cuando la marcha se cambia a P o N y se puls
botd de inicio/paada sin pisar el pedal de freno,
modo de energ se cambia en el siguiente orden:

0 Cuando no se pulsa ningn botd: El botd d
inicio/parada estd apagado, estd en mo
"APAGADQ" (el indicador de fondo del botd nc
estédencendida).

0 Cuando se pulsal dotd por primera vez: Se
activa el modo "ENCENDIDO" (el indicador d
fondo del botd es verde), el instrumento se enciel
y todo el equipo elé&trico estaencendido.

0 Cuando se pulsa el botd por segunda wi
Vuelve al modo "APAGADO" (el indicador derido
del bot se apaga).

Presione el botd de inicio/parada uno tras otro,
cambi a entre |l os dos
"ENCENDI DO" Y " APAGADO

La palanca de cambios estaen la marcha "P
"N", y hay que pisar el pedal del freno para iniciar
motor.

Presionar el botdh de inicio/parada permi

iniciar el motor o cambiar el modo de enerd@, pe
debe asegurarse de que la llave inteligente
colocada en el &ea efectiva que el vehiulo puet
detectar.
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En temperaturas de20C y menores, esta
prohibido cambiar a una marcha distinta de P
iniciar el motor, de lo contrario, el grupo c
instrumentos indicara"Por favor, inicie el motor".

Inicie el motor

1. Pise el pedal del freno hasta el fondo
mantégalo presionado;

2. Cambie las marchas a posicidy P o N;

3. Presione el botd de inicio/parada para iniciar
motor.

EI motor no puede iniciarse con el boté ¢
inicio/parada en el modo "ENCENDIDQO", si no ¢
pisa el pedal del freno. El mensaje "pise el freno ¢
iniciar" se mostraraen el gipo de instrumentos (l¢
configuracid espedica estésujeta al vehdulo real).

Pise el pedal del freno y presione el botd

inicio/parada. Si la marcha no estden marcha |
marcha N en este momento, el grupo de instrume
muestra "Inicie en marchadimarcha N", el vehdulo
no se iniciaray el boté de inicio/parada saltarae
modo "ENCENDIDO".

En caso de que la velocidad del vehiulo s
inferior a 2 km/h, la marcha cambial
automdicamente a P. Si la velocidad del vehgulo «
superior a 2 km/h, lenarcha cambiaraa N. EIl grupc
de instrumentos mostrard'Por favor, cambie a P p
parar" como recordatorio.

No haga funcionar el motor durante muc
tiempo en lugares mal ventilados o habitaciol
cerradas. Debido al gas t&ico en el escape del mc
las personas pueden quedar inconscientes o inc
asfixiadas.

Cuando la bated estébaja y no se pueda inici

el motor, intente utilizar un cable de puente p
iniciar el motor desde la baterd de otro vehtulo.

Nunca inicie el motor empujando o tido del
vehdulo. De lo contrario, puede provocar u
accidente de colisid. Y la gasolina sin quem
ingresa al convertidor catatico, lo que puec
provocar un incendio en el vehdulo.

@Si el motor no inicia 3 veces consecutivas, esf
3 minutos y vuelva intentarlo. Si el motor atn nc
puede iniciar despué& de 5 inicios consecutivi
comurduese con el concesionario de BAIC MOTO
para inspeccid y reparacid de inmediato.

No deje nunca el vehdulo sin supervisid

mientras el motor estéen marcha al dbjele evitar
accidentes.

@ Si el motor es difiil de arrancar, no hag
funcionar el motor de arranque de forma contir
durante m& de 10 segundos seguidos. Si no se p
arrancar el motor, detenga la operacid de arranqt
espere unos 30 segundos antemtentar arrancar di
nuevo para evitar dafos por sobrecalentamiento e
motor de arranque y pédida de enerd de la batex

@Cuando la temperatura ambiente esIRC o
menos, el tiempo de arranque del motor pu
aumentar. Por lo tanto, todos logugpos elé&tricos
innecesarios deben apagarse al arrancar.

@No puede conducir directamente arrancandc
motor en modo remoto o modo Bluetooth fuera
vehdulo. Debe desbloquear el vehdulo con una llav
legal y luego pisarse el freno, presiona el baté
inicio/parada antes de conducir.
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Funci;h de arranque de espera de la llave 6 Cuando la bated de la llave inteligente ¢ Cuando el motor no arranca, para poner el tra

inteligente

Si el vehdulo estéen un aea de interferencia de sefi
fuerte o la bated de la llave inteligente estébaja, u
la funcidh de arranque de espera cuapdesione el
botd de inicio/parada para intentar arrancar
vehdulo.

A QN

Pise el pedal del freno, cambie la marcha a P ¢
coloque la llave inteligente en el reposabrazos cer
con el shbolo de arranque de emergencia y presit
el botd deinicio/parada para arrancar el motor.

Alcance aplicable de la funcid de arranque
espera:

insuficiente y la bated no se puede reemplazai
tiempo.

0 Cuando el vehdulo se encuentra en un &ea |
interferencia de sefal fuerte, utilice la funcid di
arranque de espera para alejar el vehdulo del ae:
la funcid de arranque sin llave puede volveraa s
normal.

Descripcid de la marcha

Marcha P (Marcha del parque)

Uselo al estacionar o arrancar el motontds de
cambiar a la marcha "P", aseg(rese de que el vehdi
se detenga por completo. Al estacionar, €
engranaje puede evitar que el vehdulo se deslice.

Marcha R (Marcha atré)

Utilizar al dar marcha atr&. Antes de cambiar a
marcha "R", asegiesale que el vehiulo esté
completamente detenido y que el motor e
funcionando a velocidad de ralenti

Marcha N (Neutro)

Cuando el vehdulo necesita detenerse por un bre
pexdo de tiempo y el motor estdal ralentiicomo
esperando un semdoro), la maecke puede cambis
a la marcha "N". Cuando estéen la marcha "N",
transmisid no establoqueada. En este momento,
necesario pisar el pedal del freno o aplicar el frenc
mano para evitar el errante.

en la marcha N, proceda como se describt
continuacif:

0 Cambie el botdh de inicio/parada sin llave
modo "ENCENDIDO" y cambie a la marcha
cuando la puerta estécerrada.

0 Cambie el botd de inicio/parada sin llave

modo "ENCENDIDQ" y, cuando sdia la puerta, la
caja de engranajes volvera automdicamente a
marcha P. En este momento, ponga la marcha
cierre la puerta.

@Nunca ponga la marcha N con el vetdulo er
movimiento!

@q:uando el trdler se pone en marcha N, pres

atencid al entornoy pise el pedal del freno si €
necesario para evitar accidentes!
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Marcha D (Marcha de conduccit)

En la posicid de la palanca de cambios del modc
conduccid normal, la caja de engranajes sube o |
de marcha automdicamente segtn las revolucior
del motor y de la velocidad del vehtulo.
+/-Marcha (Modo manual)

Cuando se acelera para adelantar o subir o bajai
cuesta, se recomienda utilizar la marcha +/

En carreteras con baches, rampas y otras condici
de la carretera, se recomienddizar la marcha m&
baja del modo manual.

Marcha S (Modo deportivo)

Se da prioridad a garantizar la dindnica y
aceleracidh del vehiulo. Adecuado para carreter
planas con pocos vehdulos y buen estado de
carretera.

Manijao de la marcha de cambis La marcha se cambia automdicamente a mar:
ISINo mantenga el vehdulo parado durante mucl P en las siguiensecondiciones:

tiempo con el pedal de freno pisado mientras elmt 6 Cuando el vehdulo estéparado, cambie el bot¢
esté en funcionamiento y la marcha esté e de inicio/parada sin llave al modo "APAGADO".

conduccid. Cuando se necesita estar en ralt 5 Cuando el vetdulo estaparado y la marcha es

durante mucho tiempo, la marcha debe cambiar. on R/N/D/S/+, abra la puerta del lado del conduct
y suelte el pedal del freno.

Botd de desloqueo:

la marcha "P'b a la marcha "N".

Cambiar de marcha
Cambiar a la marcha P:

- El botdh de desbloqueo de la palanca de cambios
Presione el boté del interruptor de marcha P p ubicado en el lado izquierdo de la palanca de cam
cambiar a la marcha P. En este momento, para evitar cambios accidentales a la marcha R/
enciendel indicador de marcha "P". de la marcha P a otras marchas. Al desbloque:

palanca de cambios, presione el batédesblogueo
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Cambiar a la marcha R, N, D:

Cambie a marcha S (modo deportivo):

Al aparcar, para salir de P o cambiar de marct Despué de cambiar a la marcha D, presione
R/N/D, pise el pedal de freno y pulse el botd 1 palanca de cambios hacia atr& para cambiar al m

desbloqueo.

S. En este caso, la transmisi@ctiva el modo

Presione la palanca de cambios en la direcc deportivo de todo el vehdulo. Muestra la marcha

deseada, si es necesario, m& alladel puntacdsd

en la marcha del grupo de los instrumentos.

de la presid. Suelte la palanca de cambios y regi En el modo S del vehdulo, presione la palanca

a la posicid intermedia.

cambios hacia atr& nuevamente para salir del m
S del vehdulo (modo deportivo) y cambiar elodo
del vehdulo en el estado anterior.

Cambiar de marcha a-ttarcha (modo manual):

Despué& de cambiar a la marcha D, presione
palanca de cambios hacia la izquierda para camb
+/-marcha (modo manual). En este momento,
transmisid activa el mdo manual. La marcha de
grupo de instrumentos muestra la marc
seleccionada, como M1.

Presione la palanca de cambios hacia la derecha
salir de +marcha (modo manual) y cambie a
marcha D.
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Funcid de la resistencia (por ejemplo, Inicie y pare de veriulos

traccidn, la subida de cuestlsgas, etc.), el vehdulo 1. Pise el pedal del freno hasta el fondo, cambit
iniciardla secuencia de cambio de marchas adecL marcha a la posicid de "P" o "N" y inicie el motor
para proporcionar m& energd al vehiulo 2. Ppise el pedal del freno, presione y mantet
cambiando a marcha m& baja, evitando los camk presionado el botd de bloqueo frente la palanca
de marcha frecuentes. cambios, cambie la marcha a "D" o "R", prime
No acelere el motor con el vehdulo parado, y Suelte el freno de mano electranico, luego suelte

que puede praxcar un movimiento inesperado d pedal del freno Y Ientamer_ng_ pise el pe_dal
acelerador el vehiulo puede iniciar a conducir;

yersulo | pedal de f d

n . - 3. Para parar, pise el pedal de freno, deteng:
Cuando.camb|e de marcha de "N @ ol \opy10, ponga el freno de mano y cambie la marc
marchas, deje el motor al ralenti a"p".

4 \ El freno de mano electrdiico se liber
Cambie de marcha en modo manual: automdicamente al pisar el pedal del acelerac
cuando se activa lancid de liberacid automdica
del freno de mano.

0 Para cambiar marcha baja, tire hacia atr& de |
palanca de cambios.

& Para cambiar a marcha alta, tire hacia adelan Elluna vez aparcado el verilo, el freno de ma

palanca de cambios. se .aplica automéicamente cuando el botd
EI bio d h do i inicio/parada sin llave se pone en mo
1 cambio de marchas sdo se realiza a "APAGADO".

velocidad y las revoluciones adecuadas, por ejem
es decir, cuando las revoluciones del motor son a
no se reducirdla marcha.

@ No cambie las marchas a "R" o "F
repentinamente mientras conduce, ya quedpo
darar la transmisid o incluso provocar un acciden
Antes de arrancar el motor, aseguese de quu

marcha estéen "P" o "N", y no intente arrancar
motor en otras marchas.
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Cuando el sistema de aparcamiento automa
estéen epera, estéen la marcha "D" 0 "R", se pisa
pedal de freno durante la conduccid y el vehdulo ¢
detiene, el sistema de aparcamiento automéico e
en estado de actuacid y mantiene automdicame
el estado de freno de mano.

Uso de la transmisid aubmdica

Las siguientes informaciones son especialme
importantes para los conductores que no e:
familiarizados con los vehdulos con transmisid
automdica.

El motor solo se puede arrancar cuando la mai
estéen "P" o0 "N".

Antes de arrancar atotor, deberd pisar el pedal de
freno primero.

No deje que el motor funcione a alta velocidad s
vehiulo estaparado despué de cambiar a la marc
"D" 0 "R".

Aplique siempre el freno de mano hasta que estéli
para arrancar, tenga en cuenta qua vez que Se
seleccione la marcha de conduccid, el vetdu
automdico se moveralentamente hacia adelante
hacia atré.

No deje el vehdulo parado despu& de hab
seleccionado la marcha de conduccid y el motor
estado en marcha (si se requiere ampio de ralenti
m& largo, cambie a "N").
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Grupo de instrumentos
Vista del grupo de instrumentoss

‘kn1ll1

1. Veloahetro

2. Area de visualizacid de la computadora de vie
(Tacdnetro del motor, informacid de viaje
navegacia, etc.)

3. Medidor de combustible
4. Informacid de ADAS
5. Termdnetro del refrigerante del motor
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Veloahetro

352 km

El veloahetro muestra la velocidad en tiempo actu
del vehdulo en km/h.
@Cuando el vehiulo estéconduciendo, observe

veloahetro de vez en cuando y no exceda el hit
de velocidad.

Medidor de combustible

352 km

El medidor de combustible muestra la cantidad
combustible que queda en el tanque de combus
y la endurance kilometraje.

Al frenar, acelerar, girar o subir rampas,
combustible en el tanque se agitara lo gdectardla
precisid del medidor de combustible. El vehdulc
debe colocarse en una carretera plana para comp
la cantidad de combustible.

Cuando el combustible estabajo, la dtima parte ¢
medidor de combustible se enciende y el indicado
alerta de combustible bajo se ilumina al misn
tiempo.

La distancia que puedes conducir puede calcular
mostrarse en funcid del modo de conduccit y de
cantidad de combustible en el tanque. La endure
kilometraje puede incrementarse aln m& por u
condiccid m& econdnica o por una conduccid et
mejores condiciones de la carretera.

Nunca conduzca hasta que el tanque
combustible esté completamente agotado. [
suministro irregular de combustible puede provo
un mal encendido del motor y el combbki no
guemado ingresa al dispositivo de escape, lo
dararael convertidor catatico!

Cambie a tiempo a marchas altas ayuda a ahc

combustible y a reducir el ruido de funcionamier
del motor.

La endurance kilometraje

La distancia que puedes contfymuede calcularse y
mostrarse en funcid del modo de conduccid y de
cantidad de combustible en el tanque. La endure
kilometraje puede incrementarse aln m& por u
conduccid m& econdnica o por una conduccit e
mejores condiciones de la carreter
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Tacdmetro del motor Termdnetro del refrigerante del motor

O X1000050N

El tacdnetro muestra el nimero de revoluciones p Este medidor indica la temperatura defrigerante

minuto del motor (x1000rpm). El tacdnetro tambié del motor. Durante la conduccid normal, la bar

puede ayudar a evaluar el rendimiento del motor. indicadora azul debe indicar cerca de la posic
media.

@Si la barra indicadora entra en la zona rc
significa que la temperatura del refrigerante

demasiado alta y podad provocar graveaios en el

motor, por lo que debe detenerse y comprobar o p
ayuda tan pronto como las condiciones de segur
lo permitan. Si la barra indicadora correspondie
entra muchas veces en la zona roja, detenga y ap
el motor en la posicidy adecuada &ntes posible y
compruebe el nivel de refrigerante.

Botd de control de salpicadero

: Volver

Ruede la rueda hacia arriba: Voltear hacia arriba
Ruede la rueda hacia abajo: Voltear hacia abajo
Rodillos inferiores: Confirmar

IBll | Voitear hacia la izquierdgRodillo de
desplazamiento izquierdo)

m: Voltear hacia la derecha (Rueda derecha)
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Computadora de vehdulo

Kilometraje total (km 20000 !

Kilometraje de
mantenimiento (km)
Pr ximo
mantenimiento

5295

Pulsacin

Restablecimie
>
larga

to de clave

El contenido del computadora de vehdulo incluy
Tacdmetro, informacid de conduccid, presid de
los neumadicos, consulta de fallas histgicas, teléon
Bluetooth, navegacid, multimedia.

A travé de los botones de operacid del instrumer
en el lado izquerdo del volante, puede consultar
computadora de conduccid, cambiar de ment
configurar las funciones del instrumento.

Informacid de conduccit

Kilometraje total (km) 20000

Kilometraje de
mantenimiento (km)
Pr-ximo
mantenimiento

5295

Pulsaci -

Restablecimie
n larga o

nto declave

£

Cuando el boté de inicio/parada sin llave estaen
modo "ENCENDIDO", en la interfaz de informacid
de viaje, la informaci; de viaje se puede v
allicamente moviendo la rueda de desplazamier
hacia izquierda/derecha la informacidn que se
puede ver incluye: Kilometraje total, reinici
automdico, reactivacidv automdica y repostaji
automdico.

Kilometraje total:

La interfaz de kilometraje total muestra dos tipos
informacid: kilometraje total y kilometraje de
mantenimiento.

El kilometraje total es el kilometraje total que |
recorrido el vehdulo, mostrada en el rango de 0
2000000km.

El kilometraje de mantenimiento muestra

kilometraje del pr&kimo mantenimiento del vehtulo
El primer kilometraje de mantenimiende todo el
vehdulo es de 5000 km, y el kilometraje d
mantenimiento de intervalo es de 10000 km.
recomienda que el conductor lo revisen regularme
y lo mantengan a tiempo. Presione la rueda debaj
la interfaz de kilometraje de mantenimiento
restablezca el kilometraje de mantenimiento
acuerdo con el aviso del instrumento.
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Reinicio automaico:

La interfaz de reinicio automdico representa cua
tipos de informacid: kilometraje subtotal, consun
promedio de combustible, velocidad promedi
vehdulo y tiempo de conduccid desde el dtimc
reinicio.

El kilometraje subtotal puede acumular kilometr:
en un cierto intervalo. Rango de muestra: " 0.C
99999.9km.

El consumo medio de combustible es el const
medio de combustible del kilometrajabtotal.

La velocidad media es el valor de la velocidad

vehiulo a lo largo del kilometro recorrido dividide
por el tiempo recorrido.

El tiempo de recorrido es el tiempo acumulado

viaje y comienza cuando el botd de inicio/para
estden modo "ENENDIDQ". El valor m&imo que
se muestra es 99:59.

Méodo de restablecer el reinicio automdico:

1. En la interfaz, presione la rueda ¢
restablecimiento durante 5 segundos para reini
directamente;

2. El kilometraje subtotal alcanza el valor m&im
de 9999.9 km;

3. Desconecte la bated.

Al restablecerlo, el kilometraje/consumo medio
combustible se restablece al mismo tiempo.

Reactivaci automdica:

La interfaz de reactivacid automdica indica cuat
tipos de informacid: kilometraje subtotal, camso
promedio de combustible, velocidad promedio
tiempo de conduccidn.

El kilometraje subtotal puede acumular kilometr:
en un cierto intervalo. Rango de muestra: 0.C
99999.9km.

El consumo medio de combustible es el consu
medio de combustible dkilometraje subtotal.

La velocidad media es el valor de la velocidad
vehtulo a lo largo del kilometro recorrido dividide
por el tiempo recorrido.

El tiempo de recorrido es el tiempo acumulado

viaje y comienza cuando el botd de inicio/para
estden modo "ENCENDIDQ". El valor m&imo que
se muestra es 99:59.
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Méodo de restablecer la reactivacid automdica:
1. En la interfaz, presione la rueda ¢
restablecimiento durante 5 segundos para reini
directamente;

2. El boté de inicio/parada esta erel modo
"APAGADO" durante m& de 2 horas seguidas;

3. El kilometraje subtotal alcanza el valor m&im
de 99999.9 km;

4. Desconecte la bated.

Al restablecerlo, el kilometraje/consumo medio
combustible se restablece al mismo tiempo.

Repostaje automdia: Méodo de restablecer el repostaje automadico:

La interfaz de repostaje automdico indica cual 1. Se detecta un cambio en la cantidad

tipos de informacid: kilometraje subtotal, consun combustible de m& de 6L (se debe asegurar
promedio de combustible, tiempo de conduccidn repostaje de m& de 6L);

velocidad promedio del vetdulo desde el dtimc o g kilometraje subtotal alcanza el valor m&im
repostaje de combustible. de 99999.9 km:

El kilometraje subtotal es &ilometraje acumuladc 3 pesconecte la bates.

despué de repostar. Rango de muestra: "0.(
99999.9km.

El consumo medio de combustible es el consu
medio de combustible del kilometraje subto
despué de repostar.

La velocidad media es el valor de la velocidad

veldulo a lo largo del kilometro recorrido dividide
por el tiempo recorrido.

El tiempo de viaje es el tiempo acumulado desp
de repostar y el tiempo comienza cuando el botd
inicio/parada estaen el modo "ENCENDIDO". E
valor m&imo que se muestra es 99:59.

Al restabécerlo, el kilometraje/consumo medio ¢
combustible se restablece al mismo tiempo.
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Consumo combustible instantdneo:

El consumo de combustible instantdéeo indica
cantidad del consumo de combustible transitorio
que puede ayudar a el conductor a&gusus hditos
de conduccid para lograr el valor de consumo
combustible deseado. El tiempo de recorrido e
tiempo acumulado del viaje y comienza cuandc
botth de inicio/parada estd en mod
"ENCENDIDOQ". El valor m&imo gue se muestra €
99:59.

Consulta de fallas histgicas:

Fallo del sistema de frena
-de emergencia

Hoy 15:23

advertencia de fallo del

sistema de frenos

Hoy 15:23
EF) Sistema auxiliar inteligente « ,
= de luces altas...

Hoy 15:23

v

Si se presiona brevemente la rueda en la pan
"informacid de fallas", se accede a la interfaz
informacid de fallas. Una vez dentro, desplaza
rueda hacia arriba y hacia abajo para seleccion
ver las ventanas que se han almacenado en lddis

fallas, y si no presiona el bot para volver a
la interfaz anterior.

Teléono Bluetooth:

7 Billkindsfsd... ayer

ayer

ayer

La interfaz de teldono Bluetooth puede mostrar
estado de la llamada, las llamadas recieetes,
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Navegacit:

Entrar a 296
Avenida de
Binhaimetros

La funcidn de navegaci; puede mostrar mapas
informacid de navegacid.

La funcidn de "navegacid" de los instrumenta

de bajo nivel no puede mostrar informacid d
mapa, sino solo lainformacidy de navegacid
sugerida direcci por direccidn.

Multimedia:

ia

Million Years Ago
Adele

La interfaz multimedia incluye funciones de msic
y radio, que pueden cambiar la cubierta en funcid
misica, nombre de la cancid, informacid de
cantante, la informacid de fgortada y la frecuencic
en la funcid de radio desplazadose hacia arribe
hacia abajo la rueda.

Recordatorio de que cuatro puertas y dos
cubiertas no esté& cerradas

=)

19¢

Se han abierto la puerta, el ce
y la parte trasera del vehdulo.

Si se dejabierta una puerta, una capina o la cubie
del maletero, la pantalla del computador mostraré
rojo la puerta, la capina o la cubierta del malet
correspondiente sin cerrar.

Antes de conducir, asegliiese de que todas

puertas, las capinas y las @ras del maletero esté
cerradas. Si el grupo de instrumentos indica que
puertas, las capinas y las cubiertas del maleterc
est&n cerradas, esta estrictamente prohibi
conducir.
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Indicador de alarma del salpicadero 1.Indicador de aved de apaamiento electrdico
2.Indicador de aved

3. Indicador de crucero de velocidad constante

4 Espejo retrovisor exterior electrdnico averigdo
5. Indicador de aviso de des\d de carril

6. Indicador de encendido de indicador alta
7.Indicador de advertencia de falla de transmisig
8. Indicador de trampa de partiulas

9. Indicador de advertencia de la presid d
combustible

10. Indicador de conduccié por fatija
11.Indicador de puerta abierta
x1000rpni 12.Indicador de aved de trdico la¢ral delanterb

13 Indicador de advertencia de la presid de |
neumadicos

14.Indicador de advertencia de aveid de ABS

15. Indicador de funcionamiento de descenso
SMART (EEZD pendiente pronunciada HDC
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(t©)

@ (9

@le

x1000rpm

16. Indicador de advertencia de aved en la carga
la bated

17.Indicador del sistema de crucero adaptdtivo
18.Indicador de giro a la izquierda

19.Indicador de asistencia de des\d de carretera
20. Indicador de encendido de indicador baja

21. Indicador de indicador antiniebla trase
encendida

22.Indicador de advertencia de alta temperatura
agua

23. Indicador de advertencia de aved en el sister
del motor

24.Indicador de advertencia de cinturd de seguric
del conductor desabrochado

25 . Mostrar el semdord

26 . Indicador de aved del sistema de frenac
automdico de emergencia

27.Indicador de advertencia de exceso de velocic
28. Indicador de funcionamiento/falla del ESP
29.Indicador de freno de mano electrdico

30. Indicador @& advertencia de combustib
insuficiente
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31. Indicador de funcionamiento de
aparcamiento automdico

32. Indicador de funcionamiento auxiliar d
crucero inteligente

33. Indicador de funcionamiento del sisten
inteligente de centrado de cafril

34.Indicador de giro a la derecha
35.Indicador de aved del sistema de luces

36. Indicador de estado auxiliar de indicad
alta inteligente

37. Indicador de estado auxiliar de indicad
alta inteligente

38. Indicador del motor antirrobo

39. Indicador deadvertencia de cinturd de
seguridad del pasajero trasero desabrochac

40. Visualizacidn de la sefal de hite de
velocidad

41.Indicador de ESP apagado

42. Indicador de advertencia de fallo d
sistema de frenos/Huido de frenos bajo

43. Indicador deadvertencia de fallo de
sistema de direccid asistida elé&trica

44. Indicador de advertencia de fallo d
sistema de bolsas de aire


















































































































































































































































































































































































































































































